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CONVENTION DE VIENNE
SUR
LES RELATIONS CONSULAIRES
Les Etats parties a la présente Convention.

Rappelant que, depuis une époque reculée, des
relations consulaires se sont établies entre les peuples.

Consients des Buts et des Principes de la Charte
des Nations Unies concernant I'égalité souveraine des
Etats, le maintien de la paix et de la sécurité inter-
nationales et le développement de relations amicales
gntre les nations.

Considérant que la Conférence des Nations
Upies sur les relations immunités diplomatiques a
adopté la Convention de Vienne sur les relations diplo-
matiques qui a été ouverte & la signature le 18 avril
1961.

Persuadés quune convention internationale sur
les relations, privileges et immunités consulaires contri-
buerait elle aussi a favoriser les relations d’amitié
entre les pays, quelle que soit la diversité de leurs
constitutionnels et sociaux.

Convaincus que le but desdits privileges et
immunités est non pas d’avantager des individus
mais d’assurer Paccomplissement efficace de leurs
fonctions par les postes consulaires an nom de leurs
Etats respectifs.

Affirmant que les régles du droit international
coutumier continueront a régir les questions qui n’ont
pas été expressément réglées dans les dispositions de
la présente Convention.

180

Sont convenus de ce qui suit:
Article 1
Définitions

1. Aux fins de la présente Convention, les expressions
suivantes s’entendent comme il est précisé ci-dessous :

a) Iexpression «poste consulaire» s’entend de tout
consulat général, consulat, vice-consulat ou agence
consulaire ;

b) 'expression «circonscription consulaire» s’entend
du territoire attribué a un poste consulaire pour I
exercice des fonctions consulaires ;

¢) I'expression «chef de poste consulaire» s’entend de
la personne chargée d’agir en cette qualité;

d) Pexpression «fonctionnaire consulaire» s’entend
de toute personne, y compris le chel de poste consulaire,
chargée en cette qualité de Dexercice de fonctions
consulaires ;

e) Pexpression «employé consulaire» s’entend de
toute personne employée dans les service administratifs
ou techniques d’un poste consulaire;

[) expression «membre du personnel de service»
s’entend de toute personne affectée ai service domesti-
que d’'un poste consulaire ;

g) I'expression wmembres du poste consulaire» s’
entend des fonctionnaires consulaires, employés consu-
laires et membres du personnel de service;

h) Pexpression «membres du personnel consulaire»
s'entend des fonctionnaires consulaires autres que le
chef de poste consulaire, des employés consulaires et
des membres du personnel de service ;

i) I’expression «membre du personnel privé» s’entend
d’'une personne employée exclusivement au service
privé d’'un membre du poste consulaire ;

j) l'expression «locaux consulaires» s'entend des
batiments ou des parties des batiments et du terrain
attenant qui, quel qu’en soit le propriétaire. sont utilisés
exclusivement aux fins du poste consulaire ;

k) Pexpression «archives consulaires» comprend tous
les papiers, documents, correspondance, livres, films,
rubans magnétiques et registres du poste consulaire,
ainsi que le matériel du chiffre, les fichiers er les meubles
destinés a les protéger et a les conserver.

2. 11 existe deux catégories de fonctionnaires consus
laires, : les fonctionnaires consulaires de carriére et le-
fonctionnaires consulaires honoraires. Les dispositions
du chapitre I1 de la présente Convention s’appliquens
aux postes consulaires dirigés par des fonctionnairet
consulaires de carriére ; les dispositions du chapitre 111
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v'appliquent aux postes consulaires dirigés par des
fonctionnaires consulaires honoraires.

3. La situation particuliére des membres des postes
consulaires qui sont ressortissants ou résidents per-
manents de PEtat de résidence est régie par D'article
71 de la présente Convention.

CHAPITRE PREMIER
LES RELATIONS CONSULAIRES EN GENERAL
SECTION I. ETABLISSEMENT ET CONDUITE DES
RELATIONS CONSULAIRES

Article 2
Etablissement de relations consulaires.

1. L’établissement de relations consulaires entre
Etats se fait par consentement mutuel.

2. Le consentement donné a Iétablissement de
relations diplomatiques entre deux Etats implique,
sauf indication contraire, le consentement a I’établisse-
ment de relations consulaires.

3. La rupture des relations diplomatiques n’entraine
pasipso factolarupture des relations consulaires.

Article 3

Exercice des fonctions consulaires
Les fonctions consulaires sont exercées par des postes
consulaires. Elles sont aussi exercées par des missions
diplomatiques conformément aux dispositions de la
présente Convention.

Article 4

Etablissement d’un poste consulaire.

1. Un poste consulaire ne peut &tre établi sur le
territoire de I’'Etat de résidence qu’avec le consentement
de cet Etat.

2. Le siége du poste consulaire, sa classe et sa circon-
scription consulaire sont fixés par I'Etat d’envoi et
soumis a P'approbation de I'Etat de résidence.

3. Des modifications ultrérieures ne peuvent étre
apportées par 'Etat d’envoi au siége du poste consulaire,
& sa classe ou A sa circonscription consulaire qu’avec le
consentement de I'Etat de résidence.

4. Le consentement de I’Etat de résidence est égale-
ment requis si un consulat général ou un consulat
veut ouvrir un vice-cconsulat ou une agence consulaire
dans une localité autre que celle ou il est lui-méme
établi.

5. Le consentement exprés et préalable de I'Etat de
résidence est également requis pour l'ouverture d’un
burean faisant partie d’un consulat existant, en dehors
du siége de celui-ci.

Article 5
Fonctions consulaires.

Les fonctions consulaires consistent a :

a) protéger dans I’Etat de résidence les intéréts de
I’Etat d’envoie et de ses ressortissants, personnes
physiques et morales, dans les limites admises par le
droit international ;

b) favoriser le développement de relations commer-
ciales, économiques, culturelles et scientifiques entre
PEtat d’envoi et I’Etat de résidence et promouvoir de
toute autre maniére des relations amicales entre eux
dans le cadre des dispositions de la présente Conven-
tion ;

¢) s’informer, par tous les moyens licites, des condi-
tions et de I’évolution de la vie commerciale, économi-
que, culturelle et scientifique de I'Etat de résidence,
faire rapport & ce sujet au goumernement de I'Etat d&’

envoi et donmer des renseignements aux personnes.

interessées ;
d) délivrer des passeports et des documents de
voyage aux ressortissants de I'Etat d’envoi, ainsi que

des visas et documents appropries aux personnes qui
désirent se rendre dans ’Etat d’envoi;

e) préter secours et assistance aux ressortissants
personnes physiques et morales, de I'Etat d’envoi;

f) agir en qualité de notaire et d’officier d’état civil et
exercer des fonctions similaires, ainsi que certaines
fonctions d’ordre administratif, pour autant que les lois
et réglements de I’Etat de résidence ne s’y opposent
pas;

g) sauvegarder les intéréts des ressortissants, per-
sonnes physiques et morales, de I'Etat d’envoi, dans leg
successions sur le territoire de P'Etat de residence,
conformément aux lois et réglements de I'Etat de
residence;

h) sauvegerder, dans les limites fixées par les lois
et réglements de I'Etat de résidence, les intéréts des
mineurs et des incapables, ressortissants de I'Etat d’
envoi, particuliérement lorsque Finstitution d’une tutelle
ou d’une curatelle a leur égard est requise ;

i) sous réserve des pratiques et procédures en vigueur
dans I’Etat de résidence, représenter les ressortissants
de I'Etat d’envoi ou prendre des dispositions afin d’
assurer leur représentation appropriée devant les
tribunaux ou les autres autorités de 'Etat de résidence
pour demander, conformément aux lois ét réglement
de 'Etat de residence, 'adoption de mesures provisoires
en vue de la sauvegarde des droits et intéréts de ces
ressortissants lorsque, en raison de leur abensce ou
pour toute autre cause, ils ne peuvent défendre en
temps utile leurs droits et intéréts;

j) transmettre des actes judiciaires et extra-judiciai-
res ou exécuter des commissions rogatoires confor-
mément aux accords internationaux en vigueur ou,
4 défaut de tels accords, de toute maniére compatible
avec les lois et réglements de I'Etat de résidence ;

k) exercer les droits de contrdle et d’inspection
prévues par les lois et réglements de I'Etat d’envoi sur
les navires de mer et sur les bateaux fluviaux ayant la
nationalité de 'Etat d’envoi et sur les avions immatri-
culés dans cet Etat, ainsi que sur leurs équipages ;

I) préter assistance aux navires, bateaux et avions
mentionnés a P'alinéa k du présent article, ainsi qu’ a
leurs équipages, recevoir les déclarations sur le voyage
de ces navires et bateaux, examiner et viser les papiers
de bord et, sans préjudice des pouvoirs des autorités
de I'Etat de résidence, faire des enquétes concernant les
incidents survenus au cours de la traversée et régler,
pour autant que les lois et réglements de I’'Etat d’envoi
Pautorisent, les contestations de toute nature entre
le capitaine, les officiers et les marins ;

m) exercer toutes autres fonctions confiées a. un
poste consulaire par I'Etat d’envoi que n’interdisent
pas les lois et réglements de I'Etat de résidence ou
auxquelles 'Etat de résidence ne s’oppose pas ou qui
sont mentionnées dans les accords internationaux en
vigueur entre I'Etat d’envoi et I’Etat de résidence.

Article 6

Exercice des fonctions consulaires

en dehors de la circonscription consulaire
Dans des circonstances particuliéres, un fonctionnaire
consulaire peut, avec le consentement de I’'Etat de
résidence, exercer ses fonctions a )'extérieur de sa circon-
scription consulaire.

Article 7
Exercice de fonctions consulaires dans un Etat tiers

L’Etat d’envoi peut, aprés notification aux Etats
intéressés, et & moins que lun d’eux ne s’y oppose ex-
pressément, charger un poste consulaire établi dans un
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at d’assumer V'exercice de fonctions consulaires dans
: autre Etat.

Article 8

Exercice de fonctions consulaires pour
le compte d’un Etat tiers

Aprés notification appropriée a I'Etat de résidence
a moins que celui-ci ne s’y oppose, un poste consulaire
' ’Etat d’envol peut exercer des fonctions consulaires
s I'Etat de résidence pour le compte d’'un Etat
TS.

Article 9

Classes des chefs de poste consulaire.
1.- Les chefs de poste consulaire se répartissent en
1atre classes, a savoir :

a) consuls généraux ;
b) consuls ;

¢) vice-consuls ;

d) agents consulaires.

2. Le paragraphe 1 du présent article ne limite en
en le droit de 'une quelconque des Parties Contract-
ites de fixer la dénomination des fonctionnaires
msulaires autres que les chefs de poste consulaire.

Article 10

Nomination et admission des chefs de
poste consulaire

1. Les chefs de poste consulaire sont nommés par I’
.tat d’envoi et sont admis a I'exercice de leurs fonctions
ar I’Etat de résidence.

2.-Sous réserve des dispositions de la présente
.onvention, les modalités de la nomination et de I’
dmission du chef de poste consulaire sont fixées
aspectivement par les lois, réglements et usages de
Etat d’envoi et de I'Etat de résidence.

Article 11

.ettre de provision ou notification de la nomination
1. Le chef de poste consulaire est pourvu par 'Etat
i’envol d’un document, sous forme de lettre de provision
w acte similaire, établi pour chaque nomination, at-
estant sa qualité et indiquant, en régle générale, ses
1om et prénoms, sa catégorie et sa classe, la circons-
ription consulaire et le siége du poste consulaire.

2. L’Etat d’envoi transmet la lettre de provision ou
.cte similaire, par la voie diplomatique ou toute autre
‘ole appropriée, au gouvernement de UEtat sur le
erritoire duquel le chef de poste consulaire doit exercer
ses fonctions.

3. Si I'Etat de résidence laccepte, 'Etat d’envoi
seut remplacer la lettre de provision ou 'acte similaire
par une notification contenant les indications prévues
au paragraphe 1 du présent article.

Article 12
Exequatur

1. Le chef de poste consulaire est admis a I'exercice
de ses fonctions par une autorisation de I'Etat de ré-
sidence dénommeée «exequaturn, quelle que soit la forme
de cette autorisation.

2. L’Etat qui refuse de délivrer un exequatur n’est
pas tenu de communiquer a I'Etat d’envol les raisons
de son refus.

3. Sous réserve des dispositions des articles 13 et
15, le chef de poste consulaire ne peut entrer en fon-
etions avant d’avoir recu Pexequatur.

Article 13

Admission” provisoire des chefs de poste consulaire
Fn attendant Ia délivrance de Pexequatur, le chef

de poste consulaire peut étre admis provisoirement a
I'exercice de ses fonctions. Dans ce cas, les dispositions
de la présente Convention sont applicables.

Article 14
Notification aux autorités de la circonscription con-
sulaire.

Dés que le chef de poste consulaire est admis, méme
a titre provisoire, a I'exercice de ses fonctions, I'Etat
de résidence est tenu d’informer immédiatement les
autorités compétentes de la circonscription consulaire.
Il est également tenu de veiller &4 ce que les mesures
nécessaires soient prises afin que le chef de poste con-
sulaire puisse s’acquiter des devoirs de sa charge et
bénéficier du traitement prévu par les dispositions de
la présente Convention.,

Article 15

Exercice a titre temporaire des fonctions de chef de
poste consulaire

1. Si le chef de poste consulaire est empéché d’exer-
cer ses fonctions ou si son poste est vacant, un gérant
intérimaire peut agir & titre prvisoire comme un chef
de poste consulaire.

2. Les nom et prénoms du gérant intérimaire sont
notifiés, soit par la mission diplomatique de I'Etat
d’envoi, soit, & défaut d’une mission diplomatique de
cet Ktat dans 'Etat de résidence, par le chef du poste
consulaire, soit, au cas ou celui-c1 est empéché de le
faire, par toute autorité compétente de I’Etat d’envoi,
au ministére des affaires étrangéres de I’Etat de rési-
dence ou a 'autorité désignée par ce ministére. En régle
générale, cette notification doit étre faite a 'avance.
L’Etat de résidence peut soumettre 4 son consentement
Padmission comme gérant intérimaire d’une personne
qui n’est n1 un agent diplomatique ni un fonctionnaire
consulaire de I'Etat d’envoi dans I’Etat de résidence.

3. Les autorités compétentes de I'Etat de résidence
doivent préter assistance et protection au gérant in-
térimaire. Pendant sa gestion, les dispositions de la
présente Convention lui sont applicables au méme titre
qu’au chef du poste consulaire dont il s’agit. Toutefois,
I’Etat de résidence n’est pas tenu d’accorder 4 un gérant
intérimaire les facilités, privileges ou immunités dont
la jousissance par le chef du poste consulaire est subor-
donnée a des conditions que ne remplit pas le gérant
intérimaire.

4. Lorsqu’un membre du personnel diplomatique de
la représentation diplomatique de I’Etat d’envoi dans
I'Etat de résidence est nommé gérant intérimaire par
I'Etat d’envol dans les conditions,prévues au paragraphe
1 du présent article, il continue & jouir des priviléeges
et immunités diplomatiques si 'Etat de résidence ne

s’y oppose pas.
Article 16
Préséance entre les chefs de poste consulaire.

1. Les chefs de poste consulaire prennent rang dans
chaque classe suivant la date de I'octroi de Pexequatur,

2. Au cas, cependant, ou le chef d’un poste consulaire,
avant d’obtenir I’exequatur, est admis a 1’exercice de
ses fonctions a titre provisoire, la date de cette admis-
sion provisoire détermine I'ordre de préséance; cet ordre
est maintenu aprés l'octroi de 'exequatur.

3. L’ordre de préseance entre deux ou plusieurs chefs
de poste consulaire qui ont obtenu’ I’exequatur ou I’
admission provisoire 2 la méme date est déterminé par
la date a laquelle leur lettre de provision ou.acte simi-
laire a été présenté ou la notification prévue au para-
graphe 3 de Particle 11 a été faite a ’Etat de résidence.
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4. Les gérants intérimaires prennent rang aprés tous
les chefs de poste consulaire. Entre eux, ils prennent
rang selon les dates auxquelles ils ont pris leurs fonct-
ions de gérants intérimaires et qui ont été indiquées
dans les notifications faites en vertu du paragraphe 2
de Particle 15.

5. Les fonctionnaires consulaires honoraires chefs de
poste consulaire prennent rang dans chaque classe
aprés les chefs de poste consulaire de carriére, dans
Pordre et selon les régles établis aux paragraphes pré-
cédents.

6. Les chefs de poste consulaire ont la préséance
sur les fonctionnaires consulaires qui n’ont pas cette
qualité.

Article 17

Accomplissement d’actes diplomatiques par des fonct-
tonnaires consulaires

1. Dans un Etat ot I'Etat d’envoi n’a pas de mission
diplomatique et n’est pas représenté par la mission diplo-
matique d’'un Etat tiers, un fonctionnaire consulaire
peut, avec le consentement de I'Etat de résidence, et
sans que son statut consulaire en soit affecté, étre
chargé d’accomplir des actes diplomatiques. L’accom-
plissement de ces actes par un fonctionnaire consulaire
ne lui confére aucun droit aux privileges et immunités
diplomatiques.

2. Un fonctionnaire consulaire peut, aprés notifica-
tion a Etat de résidence, étre chargé de représenter
I’Etat d’envoi auprés de toute organisation intergouver-
nementale. Agisant en cette qualité, il a droit a tous
les privileges et immunités accordés par le droit inter-
national coutumier ou par des accords internationaux
a un représentant auprés d’une organisation inter-
gouvernementale; toutefois, en ce qui concerne toute
fonction consulaire exercée par lui, il n’a pas droit a
une immunité de juridiction plus étendue que celle
dont un fonctionnaire consulaire bénéficie en vertu
de la présente Convention. '

Article 18

Nomination de la méme personne comme fonctionnaire
consulaire par deux ou plusieurs Etats.

Deux ou plusieurs ‘Etats peuvent, avec le consente-
ment de ’Etat de résidence, nommer la méme personne
en qualité de fonctionnaire consulaire dans cet Etat.

Article 19

Nomination des membres du personnel consulaire

1. Sous réserve des dispositions des articles 20, 22
et 23, I'Etat d’envoi nomme a son gré les membres du
personnel consulaire. .

2. L’Etat d’envoi notifie & I'Etat de résidence les
nom et prénoms, la catégorie et la classe de tous les
fonctionnaires consulaires autres que le chef de poste
consulaire assez & 'avance pour que ’Etat de résidence
puisse, s’il le désire, exercer les droits que lui confére
le paragraphe 3 de P'article 23.

3. L’Etat d’envoi, peut, si ses lois et réglements le
requiérent, demander a I’Etat de résidence d’accorder
un exequatur a un fonctionnaire consulaire qui n’est
pas chef de poste consulaire.

4. L’Etat de résidence peut, si ses lois et réglements
le requiérent, accorder un exequatur a un fonctionnaire
consulaire qui n’est pas chef de poste consulaire.

Article 20
Effectif du personnel consulaire

A défaut d’accord explicite sur 'effectif du personnel
du poste consulaire, I'Etat de résidence peut exiger que
cet effectif soit maintenu dans les limites de ce qu’il

considére comme raisonnable et normal, eu égard aux
circonstances et conditions qui régnent dans la cir-
conscription consulaire et aux besoins du poste con-
sulaire en cause.

Article 21

Préséance entre les fonctionnaires consulaires d’up
poste consulaire

L’ordre de préséance entre les fonctionnaires consu-
laires d’un poste consulaire et tous changements qui
y sont apportés sont notifiés par la mission diplomati-
que de I’Etat d’envoi, ou, & défaut d’une telle mission
dans I’Etat de résidence, par le chef du poste consulaire
au ministére des affaires etrangéres de I’Etat de résiden-
ce ou a lautorité désignée par ce ministére.

Article 22
Nationalité des fonctionnaires consulaires

1. Les fonctionnaires consulaires auront en principe
la nationalité de I'Etat d’envoi.

2. Les fonctionnaires consulaires ne peuvent étre
choisis parmi les ressortissants de I’Etat de résidence
qu’avec le consentement exprés de cet Etat, qui peut
en tout temps le retirer.

3. I’Etat de résidence peut se réserver le méme droit
en ce qui concerne les ressortissants d’un Etat tiers
qui ne sont pas également ressortissants de I’Etat d’en-
vol.

Article 23
Personne déclarée non grata

1. L’Etat de résidence peut a tout moment informer
PEtat d’envoi qu’un fonctionnaire consulaire est per-
sona non grata ou que tout autre membre du personnel
consulaire n’est pas acceptable. L’Etat d’envoi rappel-
lera alors la personne en cause ou mettra fin a ses
fonctions .dans ce poste consulaire, selon le cas.

2. Si I'Etat d’envoi refuse d’exécuter ou n’exécute
pas dans un délai raisonnable les obligations qui lui
incombent aux termes du paragraphe 1 du présent
article, I’Etat de résidence peut, selon le cas, retirer
I'exequatur a la personne en cause ou cesser de la consi-
derer comme membre du personnel consulaire.

3. Une personne nommée membre d’un poste consu-
laire peut étre déclarée non acceptable avant d’arriver
sur le territoire de I'Etat de résidence ou, si elle s’y
trouve déja, avant d’entrer en fonctions au poste con-
sulaire. I’Etat d’envoi doit, dans un tel cas, retirer
la nomination. .

4. Dans les cas mentionnés aux paragraphes | et 3
du présent article, I'Etat de résidence n’est pas tenu de
communiquer 4 PEtat d’envot les raisons de sa décision.

Article 24

Notification a I’Etat de résidence des nominations,
arrivées et départs

1. Sont notifiés au ministere des affaires entrangéres
de I'Etat de résidence ou & l'autorité désignée par ce
ministére :

a) la nomination des membres d’un poste consulaire,
leur arrivée aprés leur nomination au poste consulaire,
leur départ définitif ou la cessation de leurs fonctions,
ainsi que tous autres changements intéressant leur
statut qui peuvent se produire au cours de leur service
au poste consulaire;

b) Parrivée et le départ définitif d’une personne de
la famille d’'un membre d’un poste consulaire vivant
a son foyer et, s’il y a lieu, le fait qu'une personne de-
vient ou cesse d’étre membre de la famile;
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¢) Parrivée et le départ définitif de membres du per-
sonnel privé et, s’il v a lieu, la fin de leur service en
cette qualité:

d) I'engagement et le licenciement de personnes ré-

sidant dans I’Etat de résidence en tant que membres
du poste consulaire ou en tant que membres du per-
sonnel privé ayant droit aux priviléges et immunités.

2. Chaque fois qu’il est possible, 'arrivée et le dé-
part définitif doivent également faire I'objet d’une
notification préalable.

SECTION II.
FIN DES FONCTIONS CONSULAIRES

Article 25

Fin des fonctions d’un membre d’un poste consulaire

Les fonctions d’un membre d’un poste consulaire
prennent fin notamment par :

a) la notification par I'Etat d’envoi 4 I'Etat de rési-
dence du fait que ses fonctions ont pris fin;

b) le retrait de I'exequatur;

¢) la notification par I'Etat de résidence a [I'Etat
d’envoi qu’il a cessé de considérer la personne en que-
stion comme membre du personnel consulaire.

Article 26
Départ du territoire de I'Etat de résidence.

L’Etat de résidence doit, méme en cas de conflit
armé, accorder aux membres du poste consulaire et
aux membres du personnel privé autres que les res-
sortissants de ’Etat de résidence, ainsi qu’aux membres
de leur famille vivant & leur foyer, quelle que soit leur
nationalité, le temps et les facilités nécessaires pour
préparer leur départ et quitter son territoire dans les
meilleurs délais aprés la cessation de leurs fonctions.
Il doit en particulier, si besoin est, mettre & leur dispo-
sition les moyens de transport nécessaires pour eux-
mémes et pour leurs biens, a I'exception des biens acquis
dans I'Etat de résidence dont ’exportation est inter-
dite au moment du départ.

Article 27

Protection des locaux et archives consulaires et des
intéréts de I'Etat d’envol dans les circonstances ex-
ceptionnelles.

1. En cas de rupture des relations consulaires entre
deux Etats :

a) 'Etat de résidence est tenu, méme en cas de
conflit armé, de respecter et de protéger les locaux
consulaires, ainsi que les biens du poste consulaire et
les archives consulaires;

b) I'Etat d’envoi, peut confier la garde des locaux
consulaires, ainsi que des biens qui s’y trouvent et des
archives consulaires, & un Etat tiers acceptable pour
I’Etat de résidence.

c) PEtat d’envoi peut confier la protection de'ses
intéréts et de ceux de ses ressortissants a un Etat tiers
acceptable pour I'Etat de résidence.

2. En cas de fermeture temporaire ou définitive d’un
poste consulaire, les dispositions de l'alinéa a) du
paragraphe 1 du présent article sont applicables. En
outre,

a) lorsque I'Etat d’envoi, bien que n’étant pas re-
présenté dans I'Etat de résidence par une mission di-
plomatique, a un autre poste consulaire sur le territoire
de I'Etat de résidence, ce poste consulaire peur étre
chargé de la garde des locaux du poste consulaire qui
a é6té fermé, des biens qui s’y trouvent et des archi-
ves consulaires, ainsi que, avec le consentement de
I'Etat de résidence, de Pexercice des fonctions consu-

laires dans la circonscription de ce poste consulaire;
ou

b) lorsque ’Etat d’envoi n’a pas de mission diploma-
tique ni d’autre poste consulaire dans I'Etat de rési-
dence, les dispositions des alinéas b) et ¢) du paragraphe
1 du présent article sont applicables.

CHAPITRE II.
FACILITES, PRIVILEGES ET IMMUNITES CON-
CERNANT LES POSTES CONSULAIRES, LES FON-
CTIONNAIRES CONSULAIRES DE CARRIERE ET
LES AUTRES MEMBRES D'UN POSTE CONSU-
LAIRE

SECTION L
FACILITES, PRIVILEGES ET IMMUNITES CON-
CERNANT LE POSTE CONSULAIRE

Article 28

Facilités accordées au poste consulaire pour son activité.
L’ Etat de résidence accorde toutes facilités pour
I'accomplissement des fonctions du poste consulaire.

Article 29
Usage des pavillon et écusson nationaux

1. L’Etat d’envoi a le droit d’utiliser son pavillon
national et son écusson aux armes de ’Etat dans I’Etat
de résidence conformément aux dispositions du présent
article.

2. Le pavillon national de I’Etat d’envoi peut étre
arboré et I'écusson aux armes de I'Etat placé sur le
batiment occupé par le poste consulaire et sur sa porte
d’entrée, ainsi que sur la résidence du chef de poste
consulaire et sur ses moyens de transport lorsque ceux-ci
sont utilisés pour les besoins du service.

3. Dans l'exercice du droit accordé par le présent
article, 1l sera tenu compte des lois, reglements et usages
de Etat de résidence.

Article 30
Logement

1. L’Etat de résidence doit, soit faciliter I'acquisition
sur son territoire, dans le cadre de ses lois et réglements,
par I’Etat d’envoi des locaux nécessaires au poste con-
sulaire, soit aider I’Etat d’envoi & se procurer des locaux
d’une autre maniére.

2. 1l doit également, s’il en est besoin, aider le poste
consulaire a obtenir des logements convenables pour ses
membres.

Article 31
Inviolabilité des locaux consulaires.

1. Les locaux consulaires sont inviolables dans la
mesure prévue par le présent article.

2. Les autorités de I’Etat de résidence ne peuvent
pénétrer dans la partie des locaux consulaires que le
poste consulaire utilise exclusivement pour les besoins
de son travail, sauf avec le consentement du chef de
poste consulaire, de la personne désignée par lui ou
du chef de la mission diplomatique de I’Etat d’envoi.
Toutefols, le consentement du chef de poste consulaire
peut étre présumé acquis en cas d’incendie ou autre
sinistre exigeant des mesures de protection immédiates.

3. Sous réserve des dispositions du paragraphe 2
du présent article, ’Etat de résidence a I'obligation
spéciale de prendre toutes mesures appropriées pour
empécher que les locaux consulaires ne soient envahis
ou endommagés et pour empécher que la paix du poste
consulaire ne soit troublée ou sa dignité amoindrie.

4. Les locaux consulaires, leur ameublement et les
biens du poste consulaire, ainsi que ses moyens de
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ransport, ne peuvent faire 'objet d’aucune forme de
équisition a des fins de défense nationale ou d’utilité
publique. Au cas ol une expropriation serait nécessaire
« ces mémes fins, toutes dispositions appropriées seront
prises afin d’éviter qu’il soit mis obstacle & Pexercice
les fonctions consulaires et une indemnité prompte,
wdéquate et effective sera versée a I'Etat d’envoi.

Article 32
Exemption fiscale des locaux consulaires.

1. Les locaux consulaires et la résidence du chef
le poste consulaire de carriére dont 'Etat d’envoi ou
oute personne agissant pour le compte de cet Etat est
yropriétaire ou locataire sont exempts de tous impots
st taxes de toute nature, nationaux, régionaux ou
.ommunaux, pourvu qu'il ne s’agisse pas de taxes
yergues en rémunération de services particuliers rendus.

2. L’exeption fiscale prévue au paragraphe 1 du
srésent article ne s’applique pas a ces impots et taxes
orsque, d’aprés les lois et réglements de I'Etat de
ésidence, ils sont & la charge de la personne qui a
-ontracté avee 'Etat d’envoi ou avec la personne agiss-
it pour le compte de cet Etat.

Article 33

Inviolabilité des archives et documents consulaires
Les archives et documents consulaires sont inviolables
3 tout moment et en quelque lieu qu’ils se trouvent.

Article 34
Liberté de mouvement.

Sous réserve de ses lois et réglements relatifs aux
rones dont 'accés est interdit ou réglementé pour des
-aisons de sécurité nationale, I’Etat de résidence assure
‘a liberté de déplacement et de circulation sur son
serritoire a tous les membres du poste consulaire.

Article 35
Liberté de communication.

1. L’Etat de résidence permet et protége la liberté
le communication du poste consulaire pour toutes
‘ins officielles. En communiquant avec le gouvernement,
les missions diplomatiques et les autres postes consu-
taires de 'Etat d’envo1, ou qu’ils se trouvent, le poste
:onsulaire peut employer tous les moyens de communi-
;ations appropriés, y compris les courriers diplomatiques
»u consulaires, la valise diplomatique ou consulaire et
es messages en code ou en chiffre. Toutefois, le poste
-onsulaire ne peut installer et utiliser un poste émettenr
le radio qu’avec I'assentiment de I'Etat de résidence.

2. La correspondance officielle du poste consulaire
ast inviolable. L’expression «correspondance officielle»
sentend de toute la correspondance relative au poste
:onsulaire et & ses fonctions.

3. La valise consulaire ne doit étre ni ouverte ni
retenue. Toutefois, si les autorités compétentes de I'Etat
de résidence ont de sérieux motifs de croire que la
valise contient d’autres objets que la correspondance,
les documents et les objets visés au paragrapghe 4
du présent article, elles peuvent demander que la
valise soit ouverte en leur présence par un représentant
autorisé de I'Etat d’envoi. Si les autorités dudit Etat
opposent un refus a la demande, la valise est renvoyée
2 son lieu d’origine.

4. Les colis constituant la valise consulaire doivent
porter des marques extérieures visibles de leur caractére
't ne peuvent contenir que la correspondance officielle,

ainsi que des documents ou objets destinés exclusive-

ment a un usage officiel.
5. Le courrier consulaire doit étre porteur d’un

document officiel attestant sa qualité et précisant le
nombre de colis constituant la valise consulaire. A
moins que ’Etat de résidence n’y consente, il ne doit
étre ni un ressortissant de I'Etat de résidence, ni, sauf
s’il est ressortissant de I'Etat d’envoi, un résident
permanent de I'Etat de résidence. Dans I’exercice de
ses fonctions, ce courrier est protégé par I'Etat de
residence. Il jouit de I'invivlabilite de sa personne et ne
peut étre soumis a4 aucune forme d’arrestation ou de
détention.

6. L’Etat d’envoi, ses missions diplomatiques et
ses postes consulaires peuvent désigner des courriers
consulaires ad hoc. Dans ce cas, les dispositions du
paragraphe 5 du présent article sont également appli-
cables, sous réserve que les immunités qui y sont
mentionnées cesseront de s’appliquer dés que le courrier
aura remis au destinataire la valise consulaire dont
il a la charge. '

7. La valise consulaire peut étre confiée au comman-
dant d’un navire ou d’un aéronef commercial qui doit
arriver 4 un point d’entrée autorisé. Ce commandant
doit étre porteur d’un document officiel indiquant le
nombre de colis constituant la valise, mais il n’est
pas considéré comme un courrier consulaire. A la suite
d’un arrangement avec les autorités locales compé-
tentes, le poste consulaire peut envoyer un de ses memb-
res prendre, directement et librement, possession de la
valise des mains du commandant du navire ou de
Paéronef.

Article 36

Comi-unication avee les ressortissants
de ’Etat d’envoi

1. Afin yque 'exercice des fonctions consulaires relatives
aux i-ssortissant de ’'Etat d’envoi soit facilité.

a) les fonctionnaires consulaires doivent avoir la
libc~té de communiquer avec les ressortissants de I'Etat
d’envoi et de se rendre auprés d’eux. Les ressortissants
de I'Etat d’envoi doivent avoir la méme liberté de
communiquer avec les fonctionnaires consulaires et de
se rendre auprés d’eux :

b) si lintéressé en fait la demande, les autorités
compétentes de I'Etat de résidence doivent avertir
sans retard le poste consulaire de 'Etat d’envoi lorsque,
dans sa circonscription consulaire, un ressortissant de
cet Etat est_arrété, incarcéré ou mis état de détention
préventive ou toute autre forme de détention. Toute
communication adressée au poste consulaire par la
personne arrétée, incarcérée ou mise en état de détention
préventive ou toute autre forme de détention doit
également étre transmise sans retard par lesdites
autorités. Celles-ci doivent sans retard informer 1'
intéreseé de ses droits aux termes du présent alinéa ;

¢) les fonctionnaires consulaires ont le droit de se
rendre auprés d’un ressortissant de I'Etat d’envoi est
incarcéré, en état de détention préventive ou toute
autre forme de détention, de s’entretenir et de corres-
pondre avec lui et de pourvoir & sa représentation en
justice. Ils ont également le droit de se rendre auprés
d’un ressortissant de I'Etat d’envoi qui, dans leur
circonscription, est incarcéré ou détenu en exécution
d’un jugement. Néanmoins, les fonctionnaires consulaires
doivent s’abstenir d’intervenir en faveur d’un ressortis-
sant incarcéré ou mis en état de détention préventive
ou toute autre forme de détention lorsque I'intéressé s’y
oppose expressément.

2. Les droit$ visés au paragraphe 1du présent article
doivent s'exercer dans le cadre des lois et réglements de
PEtat de résidence, étant entendu, toute fois, que ceslois
et réglements doivent permettre la pleine réalisation des
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fins pour lesquelles les droits sont accordés en vertudu
présent article. :

Article 37

Renseignements en cas de déces, de tutelle ou de
curatelle, de naufrage et d’accident aérien.

Si les autorités compétentes de I'Etat le résidence
possédent les renseignements correspondants, elles sont
tenues :

a) en cas de décés d’un ressortissant de I'Etat d’
envoi, d’informer sans retard le poste consulaire dans
la circonscription duquel le décés a eu lien:

b) de notifier sans retard au poste consulaire compés
tent tous les cas ou il y aurait lieu de pouvoir a la
nomination d’'un tuteur ou d’un curateur pour un
ressortissant mineur ou incapable de I'Etat d’envoi.
L’application des lois et réglements de I'Etat de ré-
sidence demeure toutefois réservée en ce qui concerne
la nomination de ce tuteur ou de ce curateur;

¢) lorsqu’un navire ou un bateau a yant la nationalité
de P'Etat d’envoi fait naufrage ou échoue dans la mer
territoriale ou les eaux intérieures de I'Etat de rési-
dence ou lorsque un avion immatriculé dans I'Etat
d’envol subit un accident sur le territoire de ’Etat de
résidence, d’informer sans retard le poste consulaire
le plus proche de I'endroit ou P'accident a eu lieu.

Article 38

Communication avec les autorités de ’Etat de résidence.
Dans P’exercice de leurs fonctions, les fonctionnaires
consulaires peuvent s’adresser :

a) aux autorités locales compétentes de leur circon-
scription consulaire;

b) aux autorités centrales compétentes de I'Etat de
résidence si et dans la mesure ou cela est admis par
les lois, réglements et usages de 1’Etat, de résidence
ou par les accords internationaux en la matiére.

Article 39
Droit et taxes consulaires.

1. Le poste consulaire peut percevoir sur le territoire
de IEtat de résidence les droits et taxes que les lois
et réglements de I’Etat d’envoi prévoient pour les actes
consulaires.

2. Les sommes pergues au titre des droits et taxes
prévus au paragraphe 1 du présent article et les regus
y afférents sont exempts de tous impots et taxes dans
I’Etat de résidence.

SECTION IL
FACILITES, PRIVILEGES ET IMMUNITES CON-
CERNANT LES FONCTIONNAIRES DE CARRIERE
ET LES AUTRES MEMBRES DU POSTE CONSU-
LAIRE

: Article 40
Protection des fonctionnaires consulaires.

L’Etat de résidence traitera les fonctionnaires con-
sulaires avec le respect qui leur est di et prendra toutes
mesures appropriées pour empécher toute atteinte a
leur personne, leur liberté et leur dignité.

Article 41
Inviolabilité personnelle des fonctionnaires consulaires

1. Les fonctionnaires consulaires ne peuvent étre mis
en état d’arrestation ou de détention préventive qu’en
cas de crime grave et a la suite d’une décision de I’auto-
rité judiciaire compétente.

2. A Texception du cas prévu au paragraphe 1 du
présent article, les fonctionnaires consulaires ne peuvent
pas étre incarcérés ni soumis & aucune autre forme de

limitation de leur liberté personnelle, sauf en exécution
d’une déecision judiciaire définitive.

3. Lorsqu’une procédure pénale est engagée contre
un fonectionnaire consulaire, celui-ci est tenu de se
présenter devant les autorités competentes. Toutefois,
la procédure doit étre conduite avec les égards qui sont
dus au fonctionnaire consulaire en raison de sa position
officielle et, & I'exception du cas prevu au paragraphe 1
du présent article, de maniére 4 géner le moins possible
lexercice des fonctions consulaires. Lorsque, dans les
circonstances mentionnées au paragraphe 1 du prvésent
article, il est devenu nécessaire de mettre un fonction-
naire consulaire en état de d’attention préventive,
la procédure dirigée contre lui doit étre ouverte dans
le délai le plus bref.

Article 42

Notification des cas d’arrestation, de détention ou de
poursuite.

En cas d’arrestation, de détention préventive d’un
membre du personnel consulaire ou de poursuite pénale
engagée contre lui, 'Etat de résidence est tenu d’en
prévenir au plus tot le chef de poste consulaire. Si ce
dernier est lui-méme visé par l'une de ces mesures,
IEtat de résidence doit en informer I’Etat d’envoi par
lajvoie diplomatique.

Article 43
Immunité de juridiction.

1. Les fonctionnaires consulaires et les employés
consulaires ne sont pas justiciables des autorités judi-
ciaires et administratives de I’Etat de résidence pour
les actes accomplis dans I’exercice des fonctions consu-
laires.

2. Toutefois, les dispositions du paragraphe 1 du

.présent article ne s’appliquent pas en cas d’action civile:

a) résultant de la consclusion d’un contrat passé par
un fonctionnaire consulaire ou un employé consulaire
qu'il n’a pas conclu expressément ou implicitement en
tant que mandataire de I'Etat d’envoi; ou

b) intenté par un tiers pour un dommage résultant
d’un accident causé dans I'Etat de résidencespar un
véhicule, un navire ou un aéronef.

Article 44

Obligation de répondre comme témoin

1. Les membres d’un poste consulaire peuvent étre
appelés a répondre comme témoins au cours de pro-
cédures judiciaires et administratives. Les employés
consulaires et les membres du personnel de service ne
doivent pas refuser de répondre comme témoins, si
ce n’est dans les cas mentionnés au paragraphe 3 du
présent article. Si un fonctionnaire consulaire refuse de
témoigner, accune mesure coercitive ou autre sanction
ne peut lui étre appliquée.

2. L’autorité qui requiert le témoignage doit éviter
de géner un fonctionnaire consulaire dans I'aacomplisse-
ment de ses fonctions. Elle peut recueillir son témoigna-
ge a sa résidence ou au poste consulaire, ou accepter
une déclaration écrite de sa part, toutes les fois que cela
est possible.

3. Les membres d’un poste consulaire ne soit pas tenus
de déposer sur des faits ayant trait i Pexercice de leurs
fonctions et de produire la correspondance et les docu-
ments officiels y relatifs. Ils ont également le droit de
refuser de témoigner en tant qu’experts sur le droit
national de P'Etat d’envol

Article 45
Renonciation aux priviléges et immunités.
1. L’Etat d’envoi peut renoncer a I'égard d’un mem-
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bre du poste consulaire aux priviléges et immunités
prévus aux articles 41, 43 et 44.

2. La renonciation doit toujours étre expresse, sous
réserve des dispositions du paragraphe 3 du présent
article et doit étre communiquée par écrit a I'Etat de
résidence.

3. 8i un fonctionnaire consulaire ou un employé
consulaire, dans une matiére ol il bénéficierait de 1’
immunité de juridiction en vertu de l'article 43, engage
une procédure, il n’est pas recevable a invoquer Yim-
munité de juridiction a I’égard de toute demande re-
conventionnelle directement liée 4 la demande princi-
pale.

4. La renonciation a I'immunité de juridiction pour
une action civile ou administrative n’est pas censée
impliquer la renonciation & Yimmunité quant aux
mesures d’exécution du jugement, pour lesquelles une
renonciation distincte est nécessaire.

Article 46

Exemption d’immatriculation des étrangers et
de permis de séjour

1. Les fonctionnaires consulaires et les emplovés
consulaires, ainsi que les membres de leur famille
vivant a leur foyer, sont exempts de toutes les obli-
gations prévues par les lois et réglements de I'Etat
de résidence en matiére d’immatriculation des étrangers
et de permis de séjour.

2. Toutefols, les dispositions du paragraphe 1 du
présent article ne s’appliquent ni & "employé consulaire
qui n’est pas un employé permanent de I'Etat d’envoi
ou qui exerce une activité privée de caractére lucratif
dans I’Etat de résidence, ni 4 un membre de sa famille.

Article 47
Exemption de permis de travail

1. Les membres du poste consulaire sont, en ce qui
concerne les services rendus a I'Etat d’envoi, exempts
des obligations que les lois et réglements de I’Etat de
résidence relatifs &4 ’emploi de la main d’oeuvre étran-
gére imposent en matiére de permis de travail.

2. Les membres du personnel privé des fonctionnaires
consulaires et employés consulaires, s’ils n’exercent
aucune autre occupation privée de caractére lucratif
dans I'Etat de résidence, sont exempts des obligations
visées au paragraphe 1 du présent article.

Article 48
Exemption du régime de sécurité sociale

1. Sous réserve des dispositions du_paragraphe 3
du présent article, les membres du poste consulaire,
pour ce qui est des services qu’ils rendent a I'Etat
Tenvoi, et les membres de leur famille vivant a leur
foyer, sont exemptés des dispositions de sécurité sociale
qui peuvent étre en vigueur dans Etat de résidence.

2. L’exemption prévue au paragraphe 1 du présent
article s’apphque également aux membres du personnel
privé qui sont aw service exclusif des membres du poste
>nsulaire, & condition :

a) qu’ils ne soient pas ressortissants de I'Etat de
résidence ou n’y aient pas leur résidence permanente; et

b) qu’ils soient soumis aux disposition de sécurité
sociale qui sont en vigueur dans I'Etat d’envoi ou dans
in Etat tiers.

3. Les membres du poste consulaire qui ont & leur
ervice des personnes auxquelles ’exemption prévue
w paragraphe 2 du présent article ne s’applique pas
doivent observer les obligations que les dispositions
e sécurité sociale de 'Etat de résidence imposent a
employeur.

4. L’exemption prévue aux paragraphe 1 et 2 du
présent article n’exclut pas la participation volontaire
au régime de sécurité sociale de I'Etat de résidence,
pour autant qu’elle est admise par cet Etat.

Article 49
Exemption fiscale

1. Les fonctionnaires consulaires et les employés
consulaires ainsi que les membres de leur famille vivant
4 leur foyer sont exempts de touts impdts et taxes,
personnels ou réels, nationaux, régionaux et communaux
a Pexception :

a) des impéts indirects d’une nature telle qu’ils
sont normalement incorporés dans le prix des marchan-
dises ou des services ;

b) des impdts et taxes sur les biens immeubles
privés situés sur le territoire de I’Etat de résidence,
sous réserve des dispositions de larticle 32;

c) des droits de succession et de mutation percus
par I’Etat de résidence, sous réserve des dispositions
du paragraphe b) de larticle 51;

d) des impdts et taxes sur les revenus privés, y compris
les gains en capital, qui ont leur source dans I’Etat
de résidence, et des imp6ts sur le capital prélevés sur
les investissements effectués dans des entreprises
commerciales ou financiéres situées dans I’Etat de
résidence;

e) des impdts et taxes per¢us en rémunération de
services particuliers rendus;

f) des droits d’ enregistrement, de greefe d’ hypo-
thépue et de timbre, sous réserve des dispostions de
I’ article 32.

2. Les membres du personnel de service sont exempts
des impdts et taxes sur le salaires qu’ils regoivent
du fait de leurs sevices.

3. Les membres du poste consulaire qui emploient
des personnes dont les traitements ou salaires ne sont
pas exemptés de I'imp6t sur le revenu dans I'Etat de
résidence doivent respecter les obligations que les lois
et reglements dudit Etat imposent aux employveurs
en matiére de perception de I'impdt sur le revenu.

Article 50

Exemption des droits de douane et de la
visite douaniére

1. Suivant les dispositions législatives etréglement-
aires qu’il peut adopter, ’Etat de résidence autorise
Pentrée et accorde 'exemption de tous droits de douane,
taxes et autres redevances connexes autres que frais
d’entrepot, de transport et frais afférents a des services
analogues, pour :

a) les objets destinés a 'usage officiel du poste consu-
laire; )
-~ b) les objets destinés & l'usage personnel du fonction-
naire consulaire et des membres de sa famille vivant
a son foyer, y compris les effets destinés 4 son établisse-
ment. Les articles de consommation ne doivent pas
dépasser les quantités nécessaires pour leur utilisation
directe par les intéresses.

2. Les employés consulaires bénéficient des priviléges
et exemptions prévus au paragraphe | du présent
article pour ce qui est des objets importés lors de leur
premiére installation.

3. Les bagages personnels accompagnés des fonction-
naires consulaires et des membres de leur famille vivant
a leur foyer sont exemptés de la visite douaniere. Ils
ne peuvent étre soumis & la visite que s’il y a de sérieuses
raisons de supposer qu’ils contiennent des objets
autres que ceux mentionnés a l'alinéa b) du paragraphe
1 du présent article ou des objets dont I'importation ou
Pexportation est interdite par les lois et réglements de
PEtat de résidence ou soumise a ses lois et réglements
de auarantaine. Cette visite ne nent avnir lien an’an
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présence du fonctionnaire consulaire ou du membre
de sa famille interessé.

Article 51

Succession d’un membre du poste consulaire
ou d’un membre de sa famille
eoEn cas de décés d’un membre du poste consulaire

u d’un membre de sa famille qui vivait & son foyer
IEtat de résidence est tenu :

a) de permettre I'exportation des biens meubles
du défunt, & 'exception de ceux qui ont été acquis
dans I’Etat de résidence et qui font 'objet d’une prohi-
bition d’exportation au moment du décés;

b) de ne pas prélever de droits nationaux, régionaux
ou communaux de succession ni de mutation sur les
biens meubles dont la présence dans I'Etat de résidence
était due uniquement & la présence dans cet Etat du
défunt en tant que membre du poste consulaire ou
‘membre de la famille d’un membre du poste consulaire.

Article 52
Exemption des prestations personnelles.

L’Etat de résidence doit exempter les membres du
poste consulaire et les membres de leur famille vivant
18 leur foyer de toute prestation personnelle et de tout
aervice d’intérét public, de quelque nature qu’il soit,
et des charges militaires telles que les réquisitions,
contributions et logements militaires.

Article 53

Commencement et fin des priviléges et
immunités consulaires.

1. Tout membre du poste consulaire bénéficie des
priv iléges et immuni:és prévus par la présente Conven-
[tiondés son entrée sur le territoire de I'Etat de résidence
pour gagner son poste ou, s’il se trouve déja sur ce
territoire, dés son entrée en fonctions au poste consu-
aire. :

2. Les membres de la famille d’un membre du poste
consulaire vivant a son foyer, ainsi que les membres
de son personnel privé, bénéficient des privileges et
mmunités prévus dans la présente Convention a
partir de la derniére des dates suivantes : celle a partir
de laquelle ledit membre du poste consulaire jouit des
drivileges et immunités conformément au paragraphe 1
pu présent article, celle de leur entrée sur, le territoire
de ’Etat de résidence ou celle a laquelle ils sont devenus
membres de ladite famille ou dudit personnel privé.

3. Lorsque les fonctions d’un membre du poste
consulaire prennent fin, ses priviléges et immunités,
ainsi que ceux des membres de sa famille vivant a son
foyer ou des membres de son personnel privé, cessent
normalement & la premiére des dates suivantes : au
moment ol la personne en question quitte le territoire
de I’Etat de résidence, ou a Pexpriration d’un délai
raisonnable qui lui aura été accordé a cette fin, mais ils
subsistent jusqu’ & ce moment, méme en cas de confilt
armé. Quant aux personnes visées au paragraphe 2 du
présent article, leurs privileges et immunités cessent
dés qu’elles-mémes cessent d’appartenir au foyer ou
d’étre au service d’un membre du poste consulaire,
étant toutefols entendu que, si ces personnes ont
Pintention de quitter le territoire de 'Etat de résidence
dans un délai raisonnable, leurs priviléges et immunités
subsistent jusqu’au moment de leur départ.

4. Toutefois, en ce qui concerne les actes accomplis
par un fonctionnaire consulaire ou un employé consu-
laire dans Pexercice de ses fonctions, 'immunité de
juridiction subsiste sans limitation de durée.

5. En cas de décés d’un membre du poste consulaire,
o< memhras de ca famille vivant i son fover continuent

de jouir des priviléges et immunités dont ils bénéficien)s
jusqu’a la premiére des dates suivantes : celle ou il,
quittent le territoire de 1’Etat de résidence ou a 1,
expiration d’un délai raisonnable qui leur aura été
accordé a cette fin.

Article 54
Obligations des Etats tiers.

1. Si le fonctionnaire consulaire traverse le territoire
ou se trouve sur le territoire d’un Etat tiers qui lui a
accordé un visa au cas ol ce visa est requs, pour
aller assumer ses fonctions ou rejoindre son poste, ou
pour rentrer dans I’Etat d’envoi, I'Etat tiers lui accordera
les immunités prévues dans les autres articles de la
présente Convention, qui peuvent étre -nécessaires
pour permettre son passage ou son retour. L’Etat
tiers fera de méme pour les membres de la famille
vivant a4 son foyer et bénéficiant des priviléges et
immunités qui accompagnent le fonctionnaire consu-
laire ou qui voyagent séparément pour le rejoindre
ou pour rentrer dans I'Etat d’envoi.

2. Dans les conditions similaires & celles qui prévues
au paragraphe 1 du présent article, les Etats tiers ne
doivent pas entraver le passage sur leur territoire des
autres membres du poste consulaire et des membres
de leur famille vivant & leur foyer.

3. Les Etats tiers accorderont a la correspondance
officielle et aux autres communications officielles en
transit, y compris les messages en code ou en chiffre,
la méme liberté et la méme protection que I'Etat de
résidence est tenu d’accorder en vertu de la présente
Convention. Ils accorderont aux courriers consulaires,
auxquels un visa a été accordé s’il était requis, et aux
valises consulaires en transit, la méme inviolabilité
et la méme protection que I'Etat de résidence est tenu
d’accorder en vertu de la présente Convention.

4. Les obligations des Etats tiers en vertu des para-
graphes 1, 2 et 3 du présent article s’appliquent égale-
ment aux personnes mentionnées respectivement dans
ces paragraphes, ainsi qu’'aux communications officielles
et aux valises consulaires, lorsque leur présence sur
le territoire de I'Etat tiers est due a un cas de force
majeure.

Article 55

Respect des lois et réglements de I'Etat
de résidence.

1. Sans préjudice de leurs privileges et immunités,
toutes les personnes qui bénéficient de ces priviléges
et immunités ont le devoir de respecter les lois et
réglements de 'Etat de résidence. Elles ont également
le devoir de ne pas s’immiscer dans les affaires intérieures
de cet Etat.

2. Les locaux consulaires ne seront pas utilifsés d’une
maniére incompatible avec Dexercice des nctionson
consulaires.

3. Les dispositions du paragraphe 2 du présent artcs
n’excluent pas la possibilité d’installer, dans une parile
du batiment ol se trouvent les locaux du poste consulaire,
les bureaux d'autres organismes ou agences,  condiioen
que les locaux affectés a ces bureaux soient sépargs
de ceux qui sont utilisés par le poste consulaire. Dans
ce cas, lesdits bureaux ne sont pas considérés, aux
fins de la présente Convention, comme faisant partie des
locaux consulaires.

Article 56
Assurance contre les dommages causés aux tiers

Les membres du poste consulaire doivent de confor-
mer a toutes les obligations imposées par les lois et
roeglements de 'Etat de résidence en matiére d’assurance
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de responsabilité civile pour I'utilisation de tout véhicule,
bateau ou aéronef.

Article 57
Dispositions spéciales relatives
a loccupation privée de caractére lucratif

1. Les fonctionnaires consulaires de carriere n’
exerceront dans I’Etat de résidence.aucune activité
professionnelle ou commerciale pour leur profit per-
sonnel.

2. Les priviléges et immunités prévus au présent
chapitre ne sont pas accordés :

a) aux employés consulaires et aux membres du
personnel de service qui exercent dans 'Etat de résidence
une occupation privée de caractére lucratif;

b) aux membres de la famille d’une personne mention-
née a lalinéa a) du présent paragraphe et aux membres
de son petsonnel prive;

¢) aux membre de la famille d’un membre du poste
consulaire qui exercent eux-mémes dans ’Etat de rési-
dence une occupation privée de caractére lucratif.

CHAPITRE IIL

REGIME APPLICABLE AUX FONCTIONAIRES
CONSULAIRES HONORAIRES ET AUX POSTES
CONSULAIRES DIRIGES PAR EUX

Article 58

Dispositions générales concernant les facilités,
- priviléges et immunités

1. Les articles 28, 29, 30, 34, 35, 36, 37, 38 et 39, le
paragraphe 3 de Particle 54 et les paragraphes 2 et 3
de TParticle 55 s’appliquent aux postes consulaires
dirigés par un fonctionnaire consulaire honoraire.
En outre, les facilités, priviléges et immunités de ces
postes consulaires sont réglés par les articles 59, 60,
61 et 62.

2. Les articles 42 et 43, le paragraphe 3 de Particle
54, les articles 45 et 53 et le paragraphe 2 de.larticle
45 s’appliquent aux fonctionnaires consulaires honor-
eires. En outre, les facilités, privileges et immunités
pe ces fonctionnaires consulaires sont réglés par les
erticles 63, 64, 65, 66 et 67.

3. Les perlleges et immunités prévus dans la présente
Convention ne sont pas accordés aux membres de
la famille d’un fonctionnaire consulaire honoraire ou
d’un employé consulaire qui est employé dans un poste
consulaire dirigé par un fonctionnaire consulaire hono-
raire.

4. L’échange de valises consulaires entre deux postes
consulaires situés situés dans des pays différents et
dirigés par des fonctionnaires consulaires honoraires
n’est admis que sous réserve du consentement des
deux Etats de résidence.

Article 59
Protection des locaux consulaires

L’Etat de résidence prend les mesures nécessaires
pour protéger les locaux consulaires d’un poste consulaire
dirigé par un fonctionnaire consulaire honoraire et
empécher qu’ils ne soient envahis ou endommagés
et que la paix du poste consulaire ne soit troublée ou
sa dignité amoindrie.

Article 60
Exemption fiscale des locaux consulaires.

1. Les locaux consulaires d’un poste consulaire
dirigé par un fonctionnaire consulaire honoraire, dont
’Etat d’envoi est propriétaire ou locataire, sont exempts
de tous impdts et taxes de toute nature, nationaux,
négionaux, ou communaux pourvu qu’il ne s’agisse pas

de taxes pergues en rémunération de services particuliers
rendus.

2. I’exemption fiscale prévue dans Ie paragraphe 1
du présent article ne s’applique pas a ces impdts et
taxes lorsque, d’aprés les lois et réglements de I’Etat de
résidence, ils sont a la charge de la personne qui a
contracté avec I'Etat d’envol.

Article 61
Inviolabilité des archives et documents consulaires

Les archives et documents consulaires d’un poste consu-
laire dirigé par un fonctionnaire consulaire honaraire sont
inviolables 4 tout moment et en quelque lieu qu’ils se
trouvent, 4 condition qu’ils soient séparés des autres
papiers et documents et, en particulier, de la correspond-
ance privée du chef de poste consulaire et de toute
personne travaillant avec lui, ainsi que des biens,
livres ou documents se rapportant a leur profession
ou 4 leur commerce.

Article 62
Exemption douaniére.

Suivant les dispositions législatives et réglementaires
qu’il peut adopter, 'Etat de résidence accorde I'entrée
ainsi que I'exemption de tous droits de douane, taxes
et autres redevances connexes autres que frais d’entrep6t,
de transport et frais afférents a des services analogues,
pour les objets suivants, a condition qu’ils soient
destinés exclusivement a l'usage officiel d’un poste
consulaire dirigé par un fonctionnaire consulaire honor-
aire : les écussons, pavillons, enseignes, sceaux et
cachets, livres, imprimés offictels, le mobilier de bureau,
le matériel et les fournitures de bureau, et les objets
analogues fournis au poste consulaire par lEtat d
envol ou sur sa demande.

Article 63
Procédure pénale

Lorsqu'une procédure pénale est engagée contre un
fonctionnaire consulaire honoraire, celui-ci est tenu
de se présenter -devant les autorités compétentes.
Toutefois, la procédure doit étre conduite abec les
égards qui sont dus au fonctionnaire consulaire honoraire
en raison de sa position officielle et, sauf si I'intéressé
est en état d’arrestation ou de détention, de maniére
a géner le moins possible I'exercice des fonctions consu-
laires. Lorsqu’il est devenu nécessaire de mettre un
fonctionnaire consulaire honoraire en état de détention
préventive; la procédure dirigée contre lui doit étre
ouverte dans le délai le plus bref.

Article 64
Protection du fonctionnaire consulaire honoraire

L’Etat de résidence est tenu d’accorder au fonction-
naire consulaire honoraire la prorection qui peut étre
nécessaire en raison de sa position officielle.

Article 65

Exemption d’immatriculation des étrangers
et de permis de séjour

Les fonctionnaires consulaires honoraires, a 'exception
de ceux qui exercent dans I’Etat de résidence une
activité professionnelle ou commerciale pour leur
profit personnel, sont exempts de toutes les obligations
prévues par les lois et réglements de I’Etat de résidence
en matiére d’immatriculation des étrangers et de permis
de séjour.

Article 66
Exemption fiscale.
Le fonctionnaire consulaire honoraire est exempt
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de tous impdts et taxes sur les indemnités et les émolu-
ments qu’il regoit de PEtat d’envoi en raison de I’
exercice des fonctions consulaires.

Article 67
Exemption des prestations personnelles.

L’Etat de résidence doit exempter les fonctionnaires
consulaires honoraires de toute prestation personnelle
et de tout service d’intérét public, de quelque nature
qu'il soit, ainsi que des charges militaires telles que
les réquisitions, contributions et logements militaires.

Article 68

Caractere facultatif de linstitution des fonctionnaires
consulaires honoraires

Chaque Etat est libre de décider s’il nommera ou
recevra des fonctionnaires consulaires honoraires.

CHAPITRE IV. DISPOSITIONS
GENERALES

Article 69
Agents consulaires non chefs de poste consulaire.

1. Chaque Etat est libre de décider s’il établira ou
admettra des agences consulaires gérées par des a-
gents consulaires n’ayant pas été désignés comme chefs
de poste consulaire par Etat d’envol.

2. Les conditions dans lesquelles les agences consul-
aires au sens du paragraph | du présent article peuvent
exercer leur activité, ainsi que les privileges, et immu-
nités dont peuvent jouir les agents consulaires qui les
gérent, sont fixés par accord entre I'Etat d’envoi et I’
Etat de résidence.

Article 70

Exercice de fonctions consulaires par une mission diplo-
matique.

1. Les dispositions de la présente Convention s’
appliquent également, dans la mesure ou le contexte
le permet, a I'exercice de fonctions consulaires par une
mission diplomatique.

2. Les noms des membres de la mission diplomatique
attachés a la section consulaire ou autrement chargés
de TI'exercice des fonctions consulaires de la mission
sont notifiés au ministére des affaires étrangeéres de I
Etat de résidence ou & 'autorité désignée par ce mini-
stére.

3. Dans l’exercice de fonctions consulaires, la mission
diplomatique peut s’adresser :

a) aux autorités locales de la circonscription con-
sulaire ;

b) aux autorités centrales de I’Etat de résidence si
les lois, réglements et usages de 'Etat de résidence ou
les accords internationaux en la matiére le permettent.

4. Les privileges et immunités des membres de la
mission diplomatique, mentionnées au paragraphe 2
du présent article, demeurent déterminés par les re-
gles du droit international concernant les relations
diplomatiques.

Article 71

Ressortissants ou.résidents permanents de I’Etat de
résidence.

1. A moins que des facilités, priviléges et immuni-
tés supplémentaires n’aient été accordés par I'Etat
de résidence, les fonctionnaires consulaires qui sont
ressortissants ou résidents permanents de I'Etat de ré-
sidence ne bénéficient que de 'immunité de juridiction
et de Pinviolabilité personnelle pour les actes officiels
accomplis dans I'exercice de leurs fonctions et du pri-

vilege prévu au paragraphe 3 de Iarticle 44. En ce qui
concerne ces fonctionnaires consulaires, I'Etat de ré-
sidence est également tenu par Iobligation prévue
a l'article 42. Lorsqu’une action pénale est engagée con-
tre un tel fonctionnaire consulaire, 1a procédure doit
étre conduite, sauf si I'intéressée est en état d’arres-
tation ou de détention, de maniére i géner le moins
possible I’exercice des fonctions consulaires.

2. Les autres membres du poste consulaire qui sont
ressortissants ou résidents permanents de I’Etat de
résidence et les membres de leur famille, ainsi que les .
membres de la famille des fonctionnaires consulaires
visés au paragraphe 1 du présent article, ne bénéficient
des facilités, priviléges et immunités que dans la mesure
ou cet Etat les leur reconnait. Les membres de la famille
d’un membre du poste consulaire et les membres du
personnel privé qui sont eux-mémes ressortissants ou
résidents permanents de ’Etat de résidence ne béné-
ficient également des facilités, privileges et immunités
que dans la mesure ou cet Etat les leur reconnait. Tou-
tefois, ’Etat de résidence doit exercer sa juridiction
sur ces personnes de fagon i ne pas entraver d’une ma- .
niére excessive ’exercice des fonctions du poste con-
sulaire.

Article 72
Non-discrimination.

1. En appliquant les dispossitions de la présente Con-
vention, 1Etat de résidence ne fera pas de discrimination
entre les Etats.

2. Toutefois, ne seront pas considérées comme dis-
criminatoires :

a) le fait pour I’Etat de résidence d’appliquer res-
trictivement I'une des dispositions de la présente Con-
vention parce qu’elle est ainsi appliquée a ces postes
consulaires dans ’Etat d’envoi ;

b) le fait pour des Etats de se faire mutuellement bé-
néficier, par coutume ou par voie d’accord, d’un trai-
tement plus favorable quenele requiérent les dispositions
de la présente Convention.

Article 73

Rapport entre la présente Convention et les autres
accords internationaux

1. Les dispositions de la présente Convention ne por-
tent pas atteinte aux autres accords internationaux en
vigueur dans les rapports entre les Etats parties & ces
accords.

2. Aucune disposition de la présente Convention ne
saurait empécher les Etats de conclure des accords inter-
nationaux confirmant, complétant ou développant ses
ispositions, ou étendant leur champ d’application.

CHAPITRE V.
DISPOSITIONS FINALES
Article 74
Signature

La présente Convention sera ouverte a la signature
de tous les Etats Membres de I'Organisation des Nations
Unies ou d’une institution spécialisée, ainsi que de tout
Etat Partie au Statut de la Cour internationale de Justi-
ce et de tout autre Etat invité par I'Assemblée générale
de I'Organisation des Nations Unies a devenir Par-
tie 4 la Convention, de la maniére suivante: jusqu’
au 31 octobre 1963, au Ministére fédéral des Affaires
etrangéres de la République d’Autriche, et ensuite,
jusqu’au 31 mars 1964, au Siége de I'Organisation des
Nations Unies & New York.
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Article 75
Ratification

La présente Convention sera soumise a ratification.
Les instruments de ratification seront déposés aupreés
de Secrétaire général de I’Organisation des Nations
Unies.

Article 76
Adhésion

La présente Convention restera ouverte 4 I’adhésion
de tout Etat appartenant & I'une des quatre catégories
mentionnées a 'article 74. Les instruments d’adhésion
seront déposés auprés du Secrétaire général de I'Organi-
sation des Nations Unies.

Azrticle 77
Entrée en vigueur

1. La présente Convention entrera en vigueur le
trentiéme jour qui suivra la date du dépot auprés du
Secrétaire général de I’'Organisation des Nations Unies
du vingt-deuxiéme instrument de ratification ou d’ad-
hésion.

2. Pour chacun des Etats qui ratifieront la Conven-
tion ou y adhéreront aprésle dépot du vingt-deuxiéme
instrument de ratification ou d’adhésion, la Convention
entrera en vigueur le trentiéme jour aprés le dépot par

cet Etat de son instrument de ratification ou d’adhé.
sion.

Article 78
Notifications par le Secrétaire général

Le Secrétaire général de I'Organisation des Nations
Unies notifiera a tous les Etats appartenant a I'une des
quatre catégories mentionnées a l'article 74 :

a) les signatures apposées & la présente Convention
et le dépot des instruments de ratification ou d’adhé-
sion, conformément aux articles 74, 75 et 76;

b) la date a laquelle la présente Convention entrera
en vigueur, conformément a I’article 77.

Article 79
Textes faisant foi

L’original de la présente Convention, dont les textes
anglais, chinois, espagnol, francais et russe font égale-
ment foi, sera déposé auprés du Secrétaire général de
IOrganisation des Nations Unies, qui en fera tenir
copie certifiée conforme a tous les Etats appartenant
4 'une des quatre catégories mentionnées a I'article 74.

EN FOI DE QUOI les plénipotentiaires soussignés,
diment autorisés par leurs gouvernements respectifs,
ont signé la présente Convention.

FAIT A VIENNE, le vingt-quatre avril mil neuf cent
soixante-trois.
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Tat ot -n:poEew.xo' )\ewoupyon, ol eidixol 'rpoE vixol OTadAy-
Aot xal T& péhy tol GrmpeTinod mpocwmined.

n) Awx 7ol 8gov «uély tob mpobevixol mpocwmMILOLN
voolvrar of Tpofevixol Asttoupyol TAYV ToU- dpyyyol T
Mpokevixiis "Apyig, of eldixol ITpokevmdl Smadinror xal
& pékn 7ol GrmpeTinel TRoswmLXeD.

“\ ~ 2 -~y ~ ~
6) Awx tol 8pov «pérog Tol [dwrixol TPocWTLLETN
vogitar T® mpbowmov Th YenoiwomolodpEvoy ATOXASLOTINGDG
el v Sty drnpesiav puéhoug g TTpofevinds "Ap-
s
hJ ~ o ;‘ N \ -~ ~ ¥ -
t) Ak 7ol Bpou, «llpofzvinol y@pown voolvrar t& xTipix
ﬁ ‘rm’;pa‘ta oV xﬂp’iwv xal Tob o'uv.-_xoy.s’mou ywédoy T&
omu.a, otocb‘nnom—. ol @v elvar & whprog adtdv, ypvotuo-
mowobvtat &moxhaioTikds Sud Todg oxomods tg [lgofew-
x7s Apyis-

w) Ak 708 Gpov «llpofevina *Apyeian voon'raL, &mavto
e )(_acpmx swootq:oc, otl)cf;loypwpza, BrfBAle, Tawviot, paryvy-
nxau. Toeviot ol xpwroxo)o\a g Hpoisvmv;; Ap)m,, coq
xod O Ohuxdy xpun’oypaqmo-em ok ﬁtB?\coanac xat T
Emmha Td Tpowplouéva Sud TiY TWpooTaciay xal THV Sux-
TheNaGly Tov.

2. “Trdpyovor 3o xwrr;yopcm Ttpoiavnxwv S Aoy :
ot Euutoor moofevinol dmdidniol xat ol éxtrtipor (ap.mﬁov.)
Trpoﬁsvmov. OraAhphot. Al StatdEeig Tob K«-.q:oc)\amu 11 3
TApoLOYS cuBhoEng ecpozpy.o{ov'm gmi TGV Hpoi VIRV
Apy 6y T@y &c.uﬁuvoy.svcov Omd EppicBov mpokeviuddv Srah-
M)Acov Al Suxrabeg Tob qu:oc)\ouou 111 ecpapy.oCov'raL éni
t@v [lpoBevixév *Apyév tdv Sevbuvoubvev dmd duicBav
mpokevixdiv SmadAfhwv.

3. 'H 3ualovoa xatdotaciy tédv perdv tév [lpofevi-
x@v Apy@v &rva elvor Smieoor # pévipor xdrouxol Tob
Kpdroug Siapoviis Siémerar dnd tol &pBpou 71 tHg mapoi-
o5 ovufdcewg.

-KEPAAAION I

Al MPOZENIKAI XXEZEIX T'ENIKQZ
TMHMA 1

*Eyx20ipusis xal Actrovpyix Mpolzvindv oyéoewy.
YApbgov 2.
*Eyxabidovors TooZevinddv oyéozawv.

1. ‘H &yxabidovorg ITpofevinév aydozwv uszaZd Koa-
T@v &vepyzitor Bt dupowBalag suvarvészuy.

2. ‘H dobcicx ouyxacdlzorg S iy EyxabiSouey Si-
TAwuaTdy oyéocmv peTaldh do Keatdv émaysrar, éxtdg
vmiBézan &vdelizome, Thy ouruxtilzow Svwadidstcewe 11
@vmBézon delicag, Ty ouyxarifeors Erxabidsiozwg Tlpo-
Eevtxdv oyéozwv.

3. ‘H Stxonny tév Simhopatindy oyfoswy 8§&v cuvemd-
yerar adTodaiwe v S'ouo-:qv tov IgoZennbdv oyéozwv.
YAgbgov 3.

"Acrnaig v Ipodevinéy xabpubvrov.
x mpofevina walfxovTa owxouv—au Omd tév Ipokeve-

T =
w6y “Apybiv. Acxouv":acz Goxdtwg Smd ThY Simiopati-
*@Y o’cr:oc::o)\é'av oLLEOVOS Tdg TaG dxTdiilg ThHe wapod-
ang ovuBaszwe.

“Apbpov 4.
*EvynaBiSguorg IpoEeviniic “Apyfe.

1. ‘H TgoZevied "Apyn 8&v Bdvazar va Eyxabidoubf
¢l tob &3dooug tob Kparoug Sixpovic el pi xatémv ouy-
xarafécswe 10 Kpdrtoug todrou.

¢ - ~ ~ s ~ (1 4 [

2. H‘epr s Hpoga\ftxng Agjxl‘;g, 7 radig s xal @
mpokevwyy meptpépata Hpilovrar Umd Tol  dmootélAovrog
Kpdtoug xal Smonzvrar el thv &yxgiow 1ol Koatoug Sua-
@ovie.

3. Metaysvéarspm tpomomotnoeis div Slvavrar va éme-

~ ~ - M
veyOdow Omd 1ol dmootéMovrog Kpdroug G¢ mpdg v
28 s T1 eviehe *AovH S-S R [
&3pav tie Ipokevindic *Apyig, why tabw 7 thy mpolevinny

iy
mepLpéostay TadTNg €t Wi xatémy ovyratadécswg tob Kok-
Toug Stapovic.

4. "H ovyxatdfeotg w00 Kpdtoug Sapoviic dmarteirat

doadtec drav Devixdv Ilpafeveiov 7 Ipofevelov émbupd

. ~ o
v& ouotiey ‘Ymompofevelov fi MMpokeviudv Ipaxropelov eig
gépog o &xcivou ele > dmolov Tobro elvar Eyxateoty)-
p.svov.

5. “H pnt) »ad ﬁpon*{o\)p.ev*q cmyx:z'raeacu; <ob Kpd-
oug &au.ov*qf; drautelTa mcowrm, 3tz v obotacy yea-
pelov ano-rr_)\ouv‘rog uépoc Sorotauévon Iookevetov &xtds
g &dpag Tabdrou.

YApBpov 5.
Mpofevina xabijxovra.
Ot mpobevixol Aetzoupyol Exover Tk £ETg xaffxovra :

2) Na mpooratedowowy &vtd; tob Kpdroug t¥g Stxproviis
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T& cuppépovta Tob amooTtélhovros Kedrtoug xal TéV Tig
0ayevelag adTol mpos®TWY, PUOIXEV 7} vouGy, évTdg TEY
Omd Tob Suebvolg Suxaiov Sextdv Epleov.

B) Naedvodor v avantuEwy TéHV éumopeddv, olxovo-
wx@y, TVELPATIXGY Xal EmoTruovixdv oyéoewv petabd
7ol &moatéMovrog Kpdtoug xal tob Kpdtoug Tig Srapoviie
Xal V& TPOXYWOL XaTd TovTa &AAov TEéTOv TS QLALeag
petabd adtédv oyoetg év 1d mhaole TéV SwtdEewv THG
mapodong cupBacews.

v) Na minpogopéivtar 8¢ rwv tév Bepitév péowv mepl
wov Spwv xal Tig éEeMfewe tHe dumopixic, olxovopixdc,
Tvevpatinie xal Emotnuovixic Lwie tob Kpdroug tiig Sux-
povie, v avapépwat oyetTixids mpds Tv KuBépvnow Tol
amootélovrog Kpatoug xal va mapéypwer minpogopiag eic
& Svdurpepdueva mpbowra.

3) Na napéyoot SixBatipia xal Tabtdimtine Eyypapa eig
Tolg drnuboug Tob dostédhovtog Kpdtoug, d¢ xal Hzwproetg
xal TpochxovTa Eyypapa elg Td mpbowma T émibupotvra
va petafiow elc Td anostédhov Kodrog.

e) Namapéywor Bonlztav xal cuvdpouny elg ta mpdowma,
puatxd xal vouxd, Ti¢ t0ayevelag Tob dmooTéMhovrog Kod-
Toug.

ot) Na évepydow bg supforatoypagot xad Anblapyol xal va
doxdot Tpoocopotdlovta Aettoupynuata &g xai xabfxovrd
Twva SrouenTixfis pidcews xal’ & uétpov 8v dvtitiBevrar véuor
xal xavovispol tob Kpdtoug t¥g Suapaviic.

{) No Srapurdrroot ta cuppépovta tév Bayevév mpoc-
WY, PUOIXEY %l vopixdy 1ol arosTéMovrog Kpatoug elg tag
whnpovopias énl Tob E3dpous Tol Kpdroug Thg dramovie,
cuy.cpd)vmg Tpds Tovg vououg xal xavovispoels Tob Kpdrtoug
THe Sxpoviic.

'q) Na SLacpu) drTwow, dvthg TéHv HTTd TAY voy.mv ok ®ave-
vigudv tob Kpdroug thig Stxuovijc xaboplopbvav dplwv, t&
ouppépovta TEY vnAixwy xal vixdvwy, tOxyevév Tob dmo-
otélovtog Kpdtoug, iiws &ray dranthitar 7 bg mpdg T04-
woug xabibpwaig Emurporeiag ¥ dvriAzwe.

6) ‘Ymd thy Emovhaly 1hg mpaetindis xal Thv &v oyt
Sradixao&y vtog ol Kpatoug tHg Suapoviis, va dvtimpose-
medwet Tobg L'm'n,céou; Tob o’moc‘énowog Kpa’woug 7 va
qapovrnﬁwmv or:mq sEoth)ocMCsraz. ) npoo*r;xouo-oc axn’pocw—
TNolE Twv-dvamoy THY Stxam—npzwv Hi OV v dpy@v ol
Kpam?uq mg\&ap.?mg’ mpdg oy GHOTCOY ?nwgﬁawm,v-rau,
cuppwVLG TpdG Todg vopous xal wavoviopovg Tod Kpdtoug
g Swapoviis, THv &modoyTy TRoGWEWGY pETFWY TEdE St~
CPIALOWY TOY SLUATOY Xal GuppepdvTav Thv HTxbwy
Tobtwv, Godg Abyw drouvsiag Twv 7 3 olovdirotz &AAov
Abyov, 8&v Sdvavrar v dmepacmicBBat xata TOHV TpoanKoVTL
¥eovov Ta SukAtdpaTa xal GUUPEPOYTA TV

" 1) Na SwxfiBdlwot Suastinxe xaxl EEwdivoug mpdfzig ) va
ExTed®dol SaoTinag mapayyehiag oLUEGVLS TEdg Tag év
loyde Siebvels ovpguviag, # EMeider Taodtev cuppwvIdY,
olovdmote tpémov ouuPuBalbusvov mpds Todg vuous wal
xavoviopoug Tob Kpdroug tHg dapovic.

we) Na dondorta Suardpata Ehéyyov xal dromreiag, T&
mpoPAembpsva Omd TEHV vop@v xal kavovisudv Tob &roaTéA-
Aovtog Kpdroug, &mi t@v mholwv, Badasoliuwy T xad motapicoy
TV ’exévrwv ™y i@ayé\oaav 0B dmooTérhovTog Kpo’c‘rou; ot
énl Tev ewsypap.p.evmv el ©& Kpdarog tolzo depooxapidv,
g xal Em TRV TANPWULTOY TwV-

18) Namapéywor ouvdpouny elg & &v th Tapaypdpo to
7ob mapbvrog Xpbpouv pvnuoveudueva Tholx xal Gepooxder,
O¢ xad el T TApORATE TwY, va Eeralnct xal zwpdiot Ta
Eyypapd Twv xal, Emtpurassopdvay THv E50ucLEY TEY dpy by
tob Kpatoug t¥g Sapoviie, va mpoBaivwcw &lg &pzivag
mepl émetoodiny AaBévrev yopav xata Tov Sidmhouv xal va
Sraxavovilwot, xad’ 8 uétpov dmrpémouvaty of véuoL xal xavo-
viapol 108 arootéArovro Kpdroug, Tag mdovng plsews Sux-
popiic petald Toh mAowkpyov, Thv &Etwpatixdy xkxi TEY
VRUT@V-

ty) N& doxdow oladfmors ddha xabijxovra dvatiBéueva cig
mpobevixag Umnpeaiag Omd Tob amoatéMovrog Kpdroug, T4

€ ~ h1 3 7 € ’ \ M -~ ’
- OTTOL SE‘I ATTAYOPEVQUOLY OL VOULOL XAL XXVOVLGLLOL TOU Kpa—

Toug TG Stapoviis F el Ta Grrola dtv &vririberor O Kpdrog
the Swpoviic ) Ta 6mola dvagpépovrar eig Tag év loylt Sie-
Bveic ovppwviag petall Tol drostédhovrog Kpdrtoug xal 1ol
Koaroug g Stapovie.

“ApBpov 6.
"Acunog mpofevixdv xabmudvrav éxtdg g Ilpofevixig
TEpLEPELRG.

Elg &Earpetindg meplotagets, mpolevinde Smadinrog 30-
vatar xaxtémy cuyxatabécswe tob Kpdrtovg Suxpovic va
aoxnon Ta xabixovtd Tou Extds The Ilpofevixic tou mept-
pepeiong.

YApBpov 7.
"Aounolg mpofevixdv xabnudvtav & tpite Kparel

To arostédhov Kpdtog, Slvatat, xatdmv yvastonoriseng
elg t& Svduxpepbueva Kpdtn xal Smd tov Spov 8t oddiv €§
adtédy 8ty dvritibetar mepl Tolrou enTHS, va dvabéon cig
Mpofevueiy *Apyiv ouvestyuévny el Kpdtog Tt, v dvaddfiy
v &ounow Tev rpofevixdv xabnxdvtwy eig Erepov Kpavoc.

YApbpov 8.

YAounotg mpoZevxbv xabmubvrwy Sia Aoyapaoudy tpizou
Kparoug.

Katédmy mpoonuodons yveotonoujoews mpog 16 Kadrog
Srapoviis seal Hed TOV Bpov 87t Tobro dtv avritiBeran [Tookzvued
- Apx‘}] T05 amostéhhoviog Kpdtoug Sdvatar va aond
1rpo~”vL,<1 waB%xovta &v 76 Kodrer Suapoviic Sux hoyaptacudy
Tpizou Tog Kpafoug.

“Agbaov 9. )
TaZzs wav qpynydv s [lpoZevixic "Apyfs.
1. Oi c’zp,myou He MpokevinFs "Apyfic nataracaovtat cig
téocupag TaLel, SnhoveTL

a) Devicol ITpbZzvor

B) Ipébkevor

v) “YrompdEsvor

3) Hpofevixol IMpaxtopsg

2. ‘H mopaypagogs 1 700 mapgdvrog &ebpou 3&v mepropilet
xot’ 0988y 70 Sixatwpa tvde oloudfimote TéV cupBadhoudvav
p.;p('f)v va xaﬁop'o’n Y. dvopaciay TGy Tpofevindy dradMAwy
A T@v apynyev he IHpofewxc *Apyie. :

“Apbpov 10.
Avogtopde xal dmodoy) T@v &pynyov tov Ilpokevindy’ Apydv.

1. Ol gpymyol v¥ig Hpokevindc *Apyic Suopifovrar Gmd Tob
amootélhovtog Kodroug xal yivovrar dmodextol &v 1)) dowd)-
ozt eV xofindvrov twv Omd tob Kpdroug Suxpovie.

2. ‘Trd vhy dmpbraly tév Swsdizov Tie Tagobong Sup-
Bo’ccgmg, ol TpémoL Tob SLopLopol ol e, o’moSox‘Fg 7ol a’tpx'q-
Y05 s MpoEevixiic Apan ptlovran dvmioTolywg Gmb Ty
vépwy, TGV xavoviowdy xal Tev cuvnBerdy Tob dmosTéAlovTog
Koarovg xxi tob Kpa‘roug droepovig.

“ApBgov 11.

» b ’ A ? ~ ~
IMooZevixdv dimhwpa # yvaesronmoinois ol Soptouob.

1. ‘O qpynyde e HpoEavag ’Apx‘?;q é(po&a't{r-:—aa Omo ToU
& oc*s)\lov-rog Kaaroug 3 ewpacpou Omd Timov Tpebevined
Simhopatos ¥ magopolon Eyypaoou, xataptifomévon du é-
xacTov Stoptoudy, BeBatolvrog v i8dtTd Tou xal duoai-
VOVTOG, AT YEVIXOV wavéve, TO Svopa xal Emdvupoy adTol,
] xa—n‘(ooiow xal Ty TEw Tov, Thv mpokevudy mepLeé-
p:w xal Ty Edpav ths IlpoZevudic’ Apyic.

2. Té dmacréihov Kodvag Siaf: 3aC=.L T 1poZevidy Sirhw-
pa ¥ magduotov Eyyoapoy, ik THg Stmhwpatixis 6300 7
olaodnmote &AAng xatadlAnhov 6303, clg Ty KuBégunow ol
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Keatoug &xi ol sSacpooq 7ol o-tmou 6 ao,m-mr; t7¢ poéz-
wxFe Apyic déov va doxfion T xabnxovtd Tou.

3. "Eav 76 Kpdrog Stapoviig auyxarasifetat elg Tolro, 1o
Kpdrog o’n"roc‘rolﬁ; Svatar va dvrixatacthcon 6 meofevixdy
Scrlmga 'q TopbLotoY swpaq;ov S Yvwronomcawg mepLe-
xouo-qq Tag wpoPhemopbvag Evdeifele, sl T wapdypagoy 1
Tob mapdvrog &pbgou.

“ApBpov 12.
*Extedecthplov Eyypagov.

1. O dpynyods L3 Hpokevindis ’Apx’i]g yivetar &nodextdg
Sk iy Zounow Tév xalnudvtey Tou xarémLy 18t-:r.ag 7ol Kopa-
Toug SrapLovijg, \ovoy.ocCoy.ewq «t-:xfr;)\sc‘rr,pzov eT(paq)OV))
ologdfmote wal &v elvaw 6 Tbmog -rq; &delag Tadg.

2. Tb Kpa‘roq 75 dmolov apvsn-w. va sxch'q ex're.lsc-rpmv
Erypagov Stv Exer \moxpemcw v& awa,(owmo-r] elg 76 awo-
owéhov Kpdrtog tolg Abyous Tig dpvijochc Tou.

3. ‘Trbd '*/;v s":Lq;u)\aEw v Siardfewv ThHY azpﬂpmv 13 ek
15, 6 dpymyos. '/; Hpoﬁ:‘/m‘qg Ap)(_'rz; Sy Shvaron va w/a)\aﬁ'q
xaﬁr,cov*cx pd THe Mppewg Tob éxtehssTrplou éyypdgou.

*ApBpov 13.
Hoocwow‘r] drodaym Tav dpynydv i Ilgadevedic’ Apyiis

"Ev avauovn THg éxddozwg ol sx.r:A:c"‘rpLou &pyeagau,

6 ons/;qyoq 'rqg Hooq:vuwg Ac/*rq Shvazar va yivy TPOGw-

pLvdg dexnthdg .-.Lg v ac-wqmv &Y yaO‘Mov*mv <ou. "Ev

E;L..TLOG‘:.L ‘raw"q al Swtdizig The mwagoveng supBastwg
elvar Epapuocréat.

“Agboov 14.

[vwe-oroiralg mpdg T dpyag The Maokzvide maprpsssing.

Ed0ie @z 6 ao/‘m(bf 7;:; H*o,;vur,; —\o/rq yivg Sentée
Eomw nal ':pocrwuwcog, elg T aumnmv v ,coce*q,cov-mv Tov,
1 Kaartog Bmgowq u7:0/o-ou~1z v 'r:)\nsor,aoo*qcrr ouso'mg
g 0(3'1.08'015 As/a; <7 qu;:vung mepLospeiag. cau‘rm;
u,.o/o-owat e E“.L"f]o‘q o-mq Mol =& ww(,cauoc uétoa
gxi 7 Téhar Bmog 6 apynyds The Ilpeizuig Xa/rg db-
vatar vk Exmhngol <d xabixovra 70l herzon _o(*ru.z-o, ToL
wal i dmokxiy TRe wetaystplocmg Tig mpoBiemouéung b
<&v Swrtdizev TEg mapolons  ouudAcews.

¥Agboov 15.

Hpormqu evatmrm.g xofnxbvrwy Tob &oymyod T Hpo-
Zevutiic Apyie.

1. ’Eav 6 apyyrdg g Hopos svtxqq ’Apﬁg xm)uﬁa:au 8-
TWE czo-u) <o xaBixovr Tou 7 dav ﬂapau.a\m x-vn 7 Oésig
ToU, sL.; 8L=U6U‘Iw‘l owau)‘t]pw"qg Sivazar va dvepyh wpocL-
pwidg g dpynyds tihe Hpokevixic *Apyis.

2. Td 2 émavopoy xai 8vopa 7ol Sevbivovrog owoar)\qpm—ou
ecTeTolebvTaL ElT Suz H¢ Tumhwpatixis 686D Tl &wo-
67EAAOYTOG Kpot'ouq elrz Enheldet 8.1.)&05}.1‘1&7}@ ATTOGTONTC
700 Kparoug Tovtov glg 70 Kporo:; SLoLp.ovq:, b6 ol fxo/vr(ou
g Hpoc,e:wxrg Ao,(rg glze avg n-pm—wcw xx0" Ay ou‘rog
xwhieTar V& TO wpAly, Sk mxo"/;g o:py,o&mg apy7ic Tob &mo-
6TENOVTOG pr‘oug glg 70 ‘Twouvpyeiov Ec,co#pvmv o0
Kpa~ouq SLay.o‘mg ) elg T uroSsL,(Oawm ap/_'qv Ord 7o Y-
'tout,y-u)u TovTou. Kard yeuxov xovéva, 7 ~p;coo"ro-rrov~qcr
abwn oy va yiveTar &x T6v mpotépwy. To Kpar'oq s S
poviig SvarTan va u'cw(wm sl Tv ouvalvesty Tou r‘qv -conpoc-
80,('qv g SL:uﬂJvov‘-o, dvaw krp(o-ou r.,ocw-tou ‘rwo; on:-p
85*; elvor ofime SimhmpaTindg AT poomr.o; obrTz TEnZzvindg

:xkkq)o’ rob dmogTéihovrog Kpdroug &v 76 Kpater dua-
HOYT G

3. Al dpudduxe ApLdL 105 Kodwoug Smgov'r; ocp-nloucn v
TALELWGLY aporm‘l ol TgoGTasAY sig =ov SreuBivovra qvoe-
—:)npm—r;v. Kaza Ty Sukpaeiay wig Sevbiveedrc tou al -

Taizig THG T atpouo-ﬁ.; wy,’iao‘.mf scpupuo{ov'w 3 adtdv og
xai glg ToV ap[quv rrg Moo%evudde r\o'(rg

xpa <abzx 70 Kpzrog szuovrf 3w Eyzt Smoygémary va
raéyy elg oy Srzubivovra ava:)\m.m—r: ~ag SievnorivezeLs,

moovbuta xal douliag Tdv dTolwy 1) Tapoyd) Teds TV dpyn-
vov t7¢ IlpoEevindis *Amoctorfic dmbxerrat elg mpolinabessig
&g 8&v mhnpol 6 Sreubivey dvarinpwrtrs.

4. “Ocdxig pérog tod SimhwpaTinod wposwmxol 1¥¢ St-
TALPaTIKRG dvTinpocwnsiag Tob &rootéMovros Kpdroug &v
6 I’{po'uru Stapoviic Sropiletan Steublvev avaminpwthe Smd
70l droaTéArovros Kodtoug xa tobg 8poug Tovg mpofhemo-
pévoug &v i) mapaypdpe 1 700 mapbvroag &pbpou, EEaxoroubel
v& &mohady] TAV SimhwyaTindy Tpovouiev xai douhév &g’
doov 16 Kpdrtog Stxpoviig 8&v dvtutiBetan elc Tolro.

¥Apbpov 16.
[poBadiopa petald "Apynydv [Tpokevixdy *Apyav.

1. Of dpynyol 7év Ipokevindv *Apydv AapBavoust oet-
pav &v Exaoty Tafet Pdoer T7g Ypovohoyixg XopNYNOEwS TOD
énredestrptov Eyypdpou.

2. *Ev mepuntéioet, v tobtorg, %l fv 6 doynyds tiig Mpo-
Eeviniic “ApyTc mpiv ) AdBy 70 éxtereomipov Eyypagov, Yi-
veTaL TPoswatvis JexTds sl THv &y &Y xalnxdvtwy

Tou 'ﬁxpovokoyia e Totad TS npoo’mpw‘?‘g o’moSox‘t’]g xafo-

Cfv. -n)v GELpay Tcpoﬁa&o—ga‘rcg N csr.pot altn Thpettar peta
'rqv Xoprpmo‘w tob éxtehesTrpiov ewpoupou.

3. 'H oepa mpoBadicuates peralb dbo 7 mepocatépwy
doynydv Ipokeviis *AgyTic ol 6molor ETuyey Tob ExteAeo)-
piou éyypoicpou # e wpocmo'v’i); &7:080;(_‘714 xata Th dtav
npspogmwuv xaeopvﬁsran Hmd 'rrg ny...oogrqwaq o’ *qv 0
-n'pog\.vw.ov Sirhopx rau*uv /] ,.acpoy.mov Eyypapoy 00T W)
# 7 YvwaTomolnolg § weoBiemopévy Omd TH¢ Tagaypdpou 3
7ob &gBgou 11 éyéveto wmpbs 76 Kpizog drauoviie.

4. Of 3izuBivovreg dvamdnsoral AauBivovst cetpay xatd-
my mdvTov T6v Goynyev Ths HpoZeviede "ApyFic. Metald
almiv, hapBavouy oty dvahbyms Thv Huspownvid) Xt
&g dmolag dvéhaBov tx xabfxovri Twv & Sieubivovteg dva-
Thrswtal xal 2l dmola ¥nhabncay sis Tx5 yvwoTonaloelg
=% yevopévag Suvipst Thg magaysdpou 2 Tob Xpbgou 15,

5. Of &xitpot mpofavixol Smdddnhor, doynyol the Ipoke-
vixfc amoaTorie, hauBavouy csrpny &y dxdoty TaisL xatédmy
QY dpynydy TV ép.w’cﬁmv H,o;:vv/&v *Agy v, xava Ty
GELeay %ol Guu.’.pdwo) =pdg Tobg xavdvag Tobg Telaiuéuoug &y
<xis poqyoupevav TGP0,

6. OL oco,('ryon Thg [ooZevnis *Agyfis & c.,(_ouv 0 z.poﬁabu-
cuz Fuavtt 1@V n.p(:”“ Y U:aO\Aquw ol omolot 3ty ¥youat
v o TnTa TadT,

"AgbBpov 17.
,E ’ 8 -— -~ — ’;_ 4 A
véprrsia SimhwpaTindy wpafzov Hrd
SraAAAAQV.

MpoZevindv

Ev sz‘:‘EL &0x 76 amoctéihov Kpdrog 3&v SLomqpfu
Sczkmy.zﬂ/'qv amoGTodny xal 88v dvtinpocwwadeTar Hid St-
TAopaTRG drosTortc <pivev Kpdtoug, elg Ilpogevixdv
Az L‘OUO‘{(‘)V 86\/a~rw., H cuynasabéost Tob Kpa—ouq Sixpoviic
xw ,(wVLg va Oyl 9 rco*:;mq '8L0~‘qc; 20700 vk T6 owa-reﬁ*r)
71 svepy;m SLr)\wy.a-mwv moaizwv. “H ¢ svepysLa TotobTwY rpoc-

zwv HTd roogf‘;uou Asizongyol 3dv rxas,(,.L eig TobTov -
3sv SMaqua gl TGV NTAQUATIZGY T oovop.ww xal AGLALEY.

2. Eig Mpofevindy Smadinhov Shvatar, RaTOTLY YVOGTO-
motfioewg Teog 6 Kodrog Stapoviic va dvatebf] % éxmposar-
1mos Tob aroatéAhovtog Kpdtoug mag’ oladfmote Sranufep-
i) dpyavaocet. *Evepydv dmd tiv {3ubtnra Tadtyy, Exst
Sualwpa £p haw T@Y Tpovoulny ol doLALBY TV TapE)o-
p.évoov b Tob Stfevoﬁg 2Brateol Stxaxioy F Omd Siebvidv qup-
q)mvmov elg ow‘rmpoc(u-tov mask SuaxuBepvnTind) Tivt op*{ac-
voset, Ev ToUT0LG 660V dpopX &V Tpofevindy xabfixov & aouou-
pevoy O adtob, 3tv Sucaobran Erspodukiag 7t7\z-:ov gxtetopé-
v1g guelvng e dmohader mpolevindg madhnhog Suvduet Tig
Tapehong cuplaczws.

"Apeoov 18.
ALQchp.oz; 700 aldTol rpocwr:ou & HgoZevinol Astroupyodb
Omd Svo ) mepiocotéswy Koxéiv.

Ado 7 mzpseéTepx Kadmn, divavzay, ‘—n cu*(xa'aeeo'sn
= N
=65 Kodzoug Suxuovis, va Bogilmct v adtd rpocmr:ov Omd
v Wb 765 Tpoiaviun® hatzovpyol év 16 Kodrz tebTe
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“Agbpov 19.
Awoptopdg tév perdv Tob IIpofevineld mposwminod.

1. “Yrd v émobrabiv tév &obpwv 20, 22, 23 16 dro-
atéihov Kpatog Suopiler xatd Bodinow ta péhn tob mpoke-
vixod TPOGWTTLXoD.

2. Td &rootérhov Kpdtog yvwertomoiet elg 1o Kpdrog Sux-
povijg td émdivupov xal Svopa, TV xatyyoptay xal THv TaEw
ATAVTWOV TAY TEoLevixdv UTAdATA®Y TATY Tob &pynyol Tig
Mpofevixtic *Apyiic &pxoldvrwg ex Tav Tpotépwv GoTE TO
Kpdtog Siapovig v Sbvarton, €9’ 8oov 1d émbupel va dond
ta Sucandpata T dmola mapéyet el Tolto N mapaypapog 3
©ob &plpou 23. '

3. Tb arootélhov Kpdrog bdvarar, dav of vopor xal ol sa-
vovigyal TobTou T8 anattdot, v& {nytion &nd 16 Kedrog dux-
poviig 8rwe yopnynoy éxteheotiptov Eyypagoy elg [lpoeve-
xbv OmdrAnhav 8aTig dev Tuyyaver dpynyas Ilpoevirdic dmo-
oToAYC.

4. T Kodrog Srxpoviig Sdvarar, éav of véuot xai of xavo-
VLopOL TOu TO ATmaLT®GL, V& X0p7YT) éxteAeotnpiov Eyypagov
elc mpokevixdv Smaiinrov 8atig dev Tuyydver gpynyos Ilpo-
Ezvindic *ApyFe.

“Apfpov 20.

Advaprs o5 ITpoEevixol mposwminod.

*EXhetyer pnthe oupguwviag mepl g Suvdpewe tod mpo-
WO ':"ﬁq Hpoiavuﬁg *AprTia, ‘n‘) Kparog Sr.oty.ovﬁf 80-
vatat vo dirarty Gmeg N Shvapeg ocu*‘q 8fo~*qp'rran Evtdg TGV
dptowv drva Bswpst Gg Aoytua xad xavovird, AapBavopévev
O’ Bl tév meplothotwy xal THY ouvlnxdv Tiv Emixpa-
tovabv &v 17 Ipofevin? wepipepela xal tév dvayx@v g
mept g mpduarar Hpokevindis “Apyis.

YAglpov 21.

MpoPddioux petald tav Mockevindv herrovpydy ITpokeve-
= Ca
®¥g Twog TApyFe.

‘H oepa mpofadiouatog petald tav mpofevixdy Act-
Tovpydv Ilgofevintig Tvog "ApyFic nal oo petafodal éxsp-
yépevar elg Tadtny Yvoatomololvtan Urd Tg Simhepatixig
amooTorAg Tob &mootédhovrog Kedroug § éMetder toradng
anooTorig &v TH Kpo’c et Swxpovig, Omd Tol dpynMyold 1‘7);
IpoEevixds *Apyic, e:v.; v T"‘COUPY;LOV tov 'Efwtepinéiv Tob
Kpdroug Swapovig 9 elg ™y "Apydv v Smodetxvuopévny
Omd 7ob “Ymougyeiou Toltou.

“Apfpov 22.
1Barpévere 60 TlpoEevindv Aevtoupydov.

1. Ot Hgofevinol Aettoupyol Bx Exywor xxt’ dpyxiy THv
Bayéverav ol drostéXhovrog Kpdroug.

2. Ot IJpoEevixol Aetzoupyol dtv ddvavrar va émhéywvral
peTtald toHv dmynbdev tob Kpdrtoug Swxpoviig, el ul) xatomey
pnTic ouyxatabécewe tob Kpdrous toldtou, 1o érolov 3u-
vaTal dva TEGAY GTUYRTY V& Gvaahy] Tadtry.

3. Té Kpdrog Surpovijg Stvarat va émuidly el Eautd T
ad7d Swalnpx, 8aov dpopd Tabg druboug tpitau Kadroug ol
dmolor 8&v Tuyyavouswy GoadTwg YTAxool Tol AmoGTEA-
Aovrog Koatoug.

' "Apbpov 23.
Mpdowmoy yapaxtnplbucvov " ul) &peotdv.

1. Toé Kpatog Sixpovig Sdvartar dva wisav otiypuny va
mAnpopop?] TO dmostéhrov Kpdrog 8ti mpofevidg Tig Aet-
Toupydg elvar wi) dpsatdg 7 8Tt olovdfmote Mo péhog Tob
mpokevixol mpoownikol ddv elvar dmodextév. Td drmostélhov
Kpdrog 0 dvaxa)ry] év 1§ mepiwrdoet tadTy), Td mepl ol
npbrettal mpdowmnov 7 Ok t6 dnadrdaoy TéV xxbnxévTwv Tou
&v 1) [lpokevind) Tabty "Apyd dvahéyws THig TEQIRTOOEWG.

2. ‘Oocdxig 16 amogtérhov Kpdrog apv?'rrar. va éxrs)\éo-r]
B Odv éutery évrdeg euloyou npo(‘)scy.mg Tag unoxpewo'sr.g
tag omotag pépst xatd TOUg Bpoug TH mzpw(pacpou 1 7ob
mxpbvro &pbpou, T Kpdrog Stapoviig Sbvarat, avarbywng tiig

—

TEpITThOEWG v Gvaxadl] TO éxtehesTiptov EYYpagov Tol
mepl ab TpdxeTan TPOSGOTOY *?)v& wady v Gzwpd; tolte, Og
uéhoc Tob mpofevinold TposwmTIxol. .

3. Hpocwnov 8LoptCoy.svov uérog 'rpo;evtwqr; Tvog Apx_*q;
vatar va xnpuyBh wi dmodextdv mpiv 7 a(pl.xﬂ'q sz.q ™
Kodrog Swxpoviic %) éav ebpioxetar 87 &v adrdh, mpiv #
dvardPy T& xabixovra tov mapa 7 Ilpofevixd] *ApxH. To
amoctédov Kpdwog dpeider, &v toladty mepimtdoet, Smag
Gvaxaécy) ToV Stoplopdy.

4. Elg tag mepintidaetg tag qvapepopbvag el tag mapa-
veapoug 1 xai 3 Tob mapbvrog dpbpou 1o Kpdtog Saxpoviig
3ev Umoypsoltar va dvaxowvaey elg 0 dmootédhov Kpdrog
Tobg Abyoug THg &TOQACEMS TOL.

“ApBpov 24.

Ivwotonoineig eig v6 Kpatog Suxpoviig 1ol Soptopol, doi-
Eewv xal amoywpiseamv.

1. Dvwotomotobvrar eig o “Ymoupyeiov "EEwtepdv 1ol
Kpdtoug dwxpoviic # elg tiv Omd 1ol “Yroupyeiov toldroy
brodewevuousvny “Apyyv ¢ '

a) ‘O Swpwouds iy perdv the Hpokevindc *Apyig, %
&pifig Twv petd Tov Soptopdy Tav eig v Mpokevindy "Ap-
YA, N dpLoTiey adTdy dvaydpnols, T Mk Tov nabnxdvrey
Tav, G¢ xal ofadfrots uetaforl &PopHon THY STnpECLAXTY
v Béaw ) dmota Sivatat va EnéNBy) Suwxpxobang TV Grvpe-
otag Tov mapa 7 IToofeviny "ApyH.

B) ‘H &qifig xal # dplotiedy dvaydprnog Tposdnouw TH4
olxoyeveias péhoug Ths [lpokeviniq "Apyiic cuvolxolvrog pet’
abTeb xal ég’ Boov AaBy ydpay, t6 Yeyovdg 8Tt mpbowméy Tt
xablatatar 3 mader va elvat péhog ¢ oixoyevelag.

v} ‘H &piig xal opvc Lw); o’waxd)pnau; TRV y.s)\&')v 705
Stewtinod TPOGWTLKOD xa scp 8aov Adfn xGpav, & Teppa-
Tiowds Tiig um;peo-v.a; Twv OO THY LSLO“‘I]TG TadTv.

3) “H mpbornig xat &éAucLe TROGHTWY KATOIXOOVTWY &V
16 Kpdtet Suapovig dg perév thg Mpokeviic "Apyic # &g
perdv Tob Bwtieold mposwmikol Suxalovpévev mpovoptiwy
xal RGUALGY.

2. ‘Ogdxig Tob7o clvar Suvatdy %) apifig xal # SproTied
avayhenols 8éov GOAVTWE VA ATOTEMECWOLY AVTLKELULEVOY
TRONYOUEAVNS YVWOTOTOLGEWS.

TMHMA II.
Térog t@v mpoevindv xafnxdvrov.
*Apbpov 25.

Teopastonds Tédv xa(‘)nxév*mv uéroug T
IMeoevixiic *ApyFie.

Tot mxenxovran pe)\ou; %o Ipokevx¥g “Apyig teppati-
Zovrar wuplewg Sid

a) Tig vacrorcorﬁosmq b7d Tob dmosTéNovros Kpdroug
, ; LA , g
el 78 Kpdrog Suaxpoviis 87t t& xabiuovra adrob érepuatioly-
cav-
~ > ’ ~ 9 s b A
B) t¥i¢ dvaxhnoews 1ol éxtehestnplov Eyypapoy:
¥) THe Yvaszomoifioewg Umd ol Kpdtoug Sxpoviig mpds:
76 dmootérhov Kpasog &t Emauce va Bewpd 6 mepi ob
mpbxettat TpbowToy ©¢ wélog Tob mpokevinoeh TPacwWTLKAD.

¥Apfpov 26.
> Avay ot éx wob Eddpoug Tob Kpdtoug Stapoviic.

To Kodrog Sv.ay.ovﬁ, 6q>si)\eu o’Lxéy.n xal &v TEQLRTWOEL ¢-
véchou o-uyxpoucewg, va. Tapday elg T& pékn g I poE,svmn;
Ap 17 xal elc T& péln Tob L&mﬂxou npoc(omxou, y:q Evra
brenxoot tob Kedwoug Suapoviie, dg xat eig Ta péhn tév olxo-
chscd’)v TV T& cuvotxobvra pet adt@v, oladymote xat dv el-
vau 7 (Bayéverd Twv, THV dvayxaiov xpévov xal TaG a’wa*{xaia;
Steuxodidvoetg é'rtwg 'rrpo:-:‘roq.l.dcmcn 'rhv avayensty T xai
s~{xa-a7\swwcu b Euqog &vidg edAéywy mpoBeoiudy pea
Tov Teppatioudy T@v xabnubvtuv twv.

O(pen)\a eldicdTs <pov, TXpLETapEVNS avayx*qg, érwg Oecm
el Thy Suxbeaiv Twv T& dvayraxia péoa ustapopis 8t abrolq
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\ \ vy \ 39 ’ ~ > ~ ~ s
xal 8k ta dyala twv, Hagéoz thv &yabdr Tav wnlive
v 6 Kparzt Sapoviic v dmotev 9 Zaynyh arayopsizrar
XATH TOV yphvov THC dvaywpnoEwE.

“Aplpov 27.

Hpom’am’.a @Yy Hpoisvm&w LBpwv xal \pxeiwv ®h 6w
cuppepbvrwy TOL arrocre)\}\ov'rog Kpdrovs =ig éEapztwac
TEPLOTAGELS.

) , . . ,
1. ’Ev mepumrdioer Sxxondig tév mpofevixdv  oydazom
prragd 3o Kpatdv.

a) To Kpdrog uapoviic Smoypeobtat, duduy xal &v =ept-
TIOGIL 2vETAOL ouYRpodEENG, brwg oefachl xat wposTuTed-
oy Tobg mpolavixols ywpoug ¢ xal o dyaba the TTpoZeve-
%76 "ApyTic xal ta [lpofevind “Asysia.

B) Té dmostéhoy Kparog dvatar va dvabécy thy pbic-
Ew tav [lgofevindy yhpwv Mg xal tév v adrole dyabidv
xal tév mpokevindv &pyeilwy, sig tpitov Koarog, dmodéiipoy
el 0 Kpdrog Swxpovie.

v) To amogrédrov Kpdrog Svarar va avabéoy miv meo-
oraciay T@v ouppepdvtrv Tou xal Exelvay Tdv Gmyxéwv Tou
elg tpitov Kparog amodéfiuov clg 6 Kpatng Sapovie.

2. ’Ev mepurtdioer mpooraigou 7 Spuatiiis wh heutoupyiog
e HpoEevindic Apyiig ai drardberg Tob édapiov a’ Thg wxpary.
1 o8 mapbvrog &obpou Egouoy Epapuoyhv.

’Ext mhéov :
.

) 'Oca'mc; 0 amoctéhhav Kpdtog, xairtol puh) dvringosw-
weubuevoy &y TH Kpd.‘T.'EL Suapoviig Sux SLT)\wy.oc-m &mo-
avoATs, e’ evéoay npo.;:vuqv Aol-qv g=t 7ol sStchoug
70U Kparoug Suzy.ovqg, 7 Hpodevnty 20wy "Agyd) Sdvarar va
gmpopTiodf put Thv ehAadw TV Y Opwv THe ui AstTougyolerg
Mpokevinic *ApyTic w@v &v adroig ayabBév xal tév wpolevt-
PIay) a’cpx-imv dxg xal, g2 auyxzrueéczu <05 Kparoug dauo-
viC, wE Thv aw.o"/*ch T@Y oL *vu.&v wafxduzom dvths g

Mpupsp:mq ~—rg Hpogevvxn— ~xhTne "AegyTs 7

B) boaxts <o dwootéaroy Koarog 88y 3',1.—119?1 Simhmpx-

o Y DO e
Ty dmogTodly oddE Erésay [lgoZevudy “Apyiy &v <6
Kodrz: Stxpoviig, af Suxtaleig wdv &dapioy B wal v’ <7 mx-
payp. 1 tod mapbvrog Xpbpov Eyousty dpasuoyny.

KEQAAAION IL
AIETYKOAYNZELY, [TPONOMIA KAT AZYAIAL ADO-
PQZAI TAX IPOZENIKAX APXAX TOYZ EMMI-
TO0OYTE TIPOZENIKOYZ THAAAHAOYZ KAI TA
AOINA MEAH THX ITPOZENIKHE APXHZI.

TMHMA L

Aweuxoriveoets, mpovbuia xal &ovhiat dpopdaxt v [lgaZs-
viety TApyny.

*Apbpov 28.
Aweuxordvoetg mapeydpevar el v Hpoevieny “Apyay 3z
v Swmifipwow Thv xabnuévray e
To Kparog Sapoviic mapéyet maoag tag Scuxohlvezis S
T Exrdpwowy t@v xabnubvrev 1 [poZavinie *ApyFis.
"Apbgov 29.
Xpnorponoinowg EBvinev onuatdv xai Bupedv.

1. T o’rrcocré)\}\ov Kpo’woc; Suixxsolran v& ypnorpomol Ty
sﬁw.x'qv cmy.amv xal Tov Bupedv abrol pera <a@v eyﬂlnyarwv
<00 owtoc-el)\ov*og Kpa-roug, LLLPOVWS TTPdE TAE StaTakels
7o) ﬂapov'og apﬁgou. .

2. 'H sﬁvmn c‘qptaua 700 dmostéAhovrog Kodtoug Shvatat
v& Gvaptitar xal & Bupede petk THv duPinuatwey 1o Kpa-
Toug va TomoBetRiTar éml Tob xtipiou Tob ypvGLuoTotoLEvOY
Srd w¥e [poBevindis *ApyTic wil éml ~Tig Blpag ciodSou abrol,
e xat énl THe xatowdag ol deymyoed thic peZevixdic’ Apxiis
xai émt TGV péowy xuxho@oping TodTov Sodxts TAITA (PNOL-
UOTOLOUVTAL Bid TXG AvAYXXG TTG Umpssiag Tou.

3. ’Ev 17 vacunozt 700 Sixatdyuxtog Tob Rapsyopévou Imd

-~ ’ ¥ M ’ ¢ 3 ¢ 7
760 mapdutog dpbou, Oa AauBavewvrar dm’ & ol vopor xa-
voutonol xai ouvifeiat 105 Kpatoug Suxpoviie.

“Agbpov 30.
Katouxia.

1 Ts Kpoc-rog Buxpoviig OQEL)@L gite va SLeuxo)\uvn ™y

drmbxTnow énl vol eSa.cpoug Tou, & T8 mhasie TEY vépwy
xah xavoviopdy adTod, b Tob dmosTéAhovrog Kedrtoug Ty
Y@pwv iy duayraiwy sy v ITao€sviay) *Asyny elte va
ouvdpiuy <6 amoowéhov Koitog vk dvaiay 7¢piug 8C &Aau
TPOTOL.

2. Opzirzt woxdTog, Exv T:apic'az"ou O’!.va’!.‘(;:‘r) mzpl TodToL,
va ouvdpayy ‘n‘qv Hpoicvm*}]v Apyfy, Erewg dvelbey xatak-
l‘q)\oug xavoxing Stx Ta pEAY ™.

"Apewv 31.
*AnapaBiactov tiv TooZevindv ympwv.

1. Ot MHpofevixol yépor clvar dmapaPilagror v T6 pérpp
76 mpoPlemouéve Omd Tob mapbvtog XpJpou.

2. Al Apyat tob Kpdtoug Suapovijg 8v dhvavr 4t va eloy -
proowy &v 16 Tuuatt t6v Ilpodavixdv ydpwv td dmolov
Hpokzvixn ’Apyn yenoruomosl dmordkeistinds 3k tdg &-
vayxag THe StebaywyTic The bpzatas, xatdmy cuvavéssws
1‘?6 &px{nyoi’z e Hpokevudic *Apyie, 100 mposwmov Tob On’
adtob optlopévon § Tol &pymyolh THe Atmiwuatidic
6ToMT¢ Tob dmootéAhovtos Kpdzoue. MMapa tabra, % cuvai-
veaig 105 apyyyel <Fe [lpofenxic *Apyfic ddvarar va vex-
papdy mapxoysheiox &v nepintoe mupxaias # Etépov xuv-
dHvou &mauToUvTog Ausox PETPX TPOCTAGLAS.

3. Y=o iy Empdhaly tov Surtafewy tHe mapayp. 2 Tob
rapbvrog dplpou, ©H Kpa=ng Srauoviic Exer tiy ldueiy Smo-
yptwawy drwe AxBy, mavta T vdeuvubuevx pérpa Dva of
IMpoevixal x&)pm wy HRosTGaL :icﬁok};v 3 ,’ry.iotq xal tva
ui Swv'apz/eq 1 *qo’u,(vac “7¢ MoonZevindic "Apziic nad um petw-
0% # dZtompénzia e,

4. O MgoZzuuxot 1880t 7 éni"hocig Tew ®al T o’v{aﬁ& 83/
Hpo;:w,xr,, "ApyFe g nal T:‘L uéca *"r,h, xuxhoQopiag aw‘rq;
3tv Sdvavrar v anotsiéowaw drTisiuzvoy obdsuiie (wopoiic
emraizog Stx oxomolg éevu'ﬁ: a’uv'ynqg 3 Snp.ociacg deehelxs.

Ev =@ A.-pmrwcw %20’ v xabicrxzo & owwpcauac 7 oc'rotMorpvm-
61 3tk Todg oxoman; Toug, Bx neddow dwavra & Evdetnvus-
ueva uézox Srws amopzuydf A magzunddiots tiic dvacuycewg
Thv 'rpo'-vud‘)v xafrudvroy xal Brog xatafandl Tayeix,
TPOGNXOUGE xxL TpXYUx iKY dmolnuinets slg Td dmostéhhoy
Kpdroc.

“Agboov 32.
Dogoroyinn ararrayy &y [TpoZevindy ydhpwy.

1. Ot Ipokevixol ydpor xat 4 xxtoixia Tob dpynyol tig
tuuiohov Ilpofevinfs *Apyfic t6v bmoiwv 0 &mectéAhov
Koa7os ) olovdimote mpbdowmov éuzpyoby Sux Aoyaplacudy T
Kpdroug todtou zivar wbprog § pmosbomie, dmairdscovror
AV TV TAHV PopwY xal TEADY, 0lae37ToTE PUBEWG, XPXTIXGY,
TmepLpepslax@dy B  dnpotixév, Hmo Tév Gpov Gt Sdv
TpdraLTAL TEpl TEAGY lampxTTondvay slf avTIAAXYR® TTHpE-
rouévey eldikéy HTrpIolGY.

2. 'H @opolowxn amadhayh) N mpoPhemouévy &v T mapa-
voew 1 tab mnpowoq ocpﬁpou Sev acpappo(eﬂ:ac elg roug cpé-
poug TOUTOUQ xal TX TéNY) 66ANLE, XATA TOLG VOULOUE Xl TOUG
ravouapols tob Kpdzoug drxpoviigimBagivousitd mpodawmov
76 6motov ouveBrnn uzta Tob amoatélhovrog Kpdroug 7 Tob
npootmou ToU évepyoivtog Sk Asyapracudv tol Kedroug
ToiToL.

“Apboov 33.

*AnapaBiactov tév ITgokevixdy doystwv xal éyypdpwy.

Ta npog:vuoc doye a wol Eyypapa elvat &ﬂapaﬁiacmx
xatd mavta ypbvov xxi clg olovdfmote Témov xal &v €b-
plonwvrat.
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YAzlpov 34. viThs 69Tog 8oy ud mény usl :-,'-(.790\0
dugaivov "(‘w' doBinly &y S drasTiliviey Thy

*Erculzpia Kuvnozos.

Trd iy éxm r.(pJ,.ac,'.v TV vou.\»v aad xa.vovuo-umv w5
CYETINGV rcpbg T8¢ Tepoyag Ov N eloodog elvan (XT'T)‘YO-
peupévn § Eheyyopbvy dux )\oyoug £0vixTic a.o-q:ocls'ocq, £1
Kedrog Srxpeviie eEaapadilet why s)\suﬂspsow HETAXIVAGEWS
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